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LES PLAISIRS DE L'lLE ENCHANTEE 



Course de bague, collation ornee de machines, comedie de 
Moliere intitulee la Princesse d'Elide, melee de danse et de 
musique, ballet du Palais d'Alcine, feu d'artifice, et autres fetes 
galantes et magnifiques, faites par le Roi a Versailles le 7 mai 
1664, et continuees plusieurs autres jours. 



Le Roi, voulant donner aux Reines et a toute sa cour le plaisir de quelques fetes peu communes, dans 
un lieu orne de tous les agrements qui peuvent faire admirer une maison de campagne, choisit Versailles a 
quatre lieues de Paris. C'est un chateau qu'on peut nommer un Palais Enchante, tant les ajustements de 
I'art ont bien seconde les soins que la Nature a pris de le rendre parfait. II charme de toutes les manieres, 
tout y rit dehors et dedans, I'or et le marbre y disputent d'eclat et de beaute, et quoiqu'il n'ait pas cette 
grande etendue qui se remarque en quelques autres palais de sa Majeste, toutes choses y sont si polies, si 
bien entendues, et si achevees, que rien ne les peut egaler. Sa symetrie, la richesse de ses meubles, la 
beaute de ses promenades, et le nombre infini de ses fleurs, comme de ses Grangers, rendent ce lieu digne 
de sa rarete singuliere. La diversite des betes contenues dans les deux pares, et dans la menagerie, oil 
plusieurs cours en etoiles sont accompagnees de viviers pour les animaux aquatiques avec de grands 
batiments joignent le plaisir avec la magnificence, et en font une maison accomplie. 

Ce fut dans ce beau lieu oil toute la cour se rendit le 5" mai, que le Roi traita plus de six cents personnes 
jusqu'au quatorzieme, outre une infinite de gens necessaires a la danse et a la comedie, et d'artisans de 
toute sorte venus de Paris, si bien que cela paraissait une petite armee. 

Le del meme sembla favoriser les desseins de sa Majeste, puisque dans une saison presque toujours 
pluvieuse, on en fut quitte pour un peu de vent, qui sembla n' avoir augmente qu'afin de faire voir que la 
prevoyance et la puissance du Roi etaient a I'epreuve de plus grandes incommodites. De hautes toiles, des 
batiments de bois faits presqu'en un instant, et un nombre prodigieux de flambeau de cire blanche pour 
suppleer a plus de quatre mille bougies chaque journee, resisterent a ce vent qui partout ailleurs eut 
rendu ces divertissements comme impossibles a achever. 

Monsieur de Vigarani, gentilhomme Modenois, fort savant en toutes choses, inventa et proposa 
celles-ci, et le Roi commanda au Due de S' Aignan qui se trouva lors en fonction de premier gentilhomme 
de sa chambre, et qui avait deja donne plusieurs sujets de ballets fort agreables, de faire un dessein oil 
elles fussent toutes comprises avec liaison et avec ordre, de sorte qu'elles ne pouvaient manquer de reussir. 

II prit pour sujet le Palais d'Alcine, qui donna lieu au titre des Plaisirs de I'lle Enchantee, puisque selon 
I'Arioste, le brave Roger et plusieurs autres bons chevaliers y furent retenus par les doubles charmes de la 
beaute, quoiqu'empruntee de cette magicienne, et en furent delivres apres beaucoup de temps consomme 
dans les delices par la bague qui detruisait les enchantements, c'etait celle d'Angelique, que Melisse sous 
le forme du vieux Atlas, mit enfin au doigt de Roger. 

On fit done en peu de jours orner un rond, oil quatre grandes allees aboutissent entre de hautes 
palissades, de quatre portiques de trente cinq pieds d'elevation, et de vingt deux en carre, et de diverses 
peintures avec les armes de sa Majeste. 



PREMIERE JOURNEE 



Avant-Propos 

Les charmes d'Alcine, qui n'avait pas moins de beaute que de savoir, retenant aupres d'elle, par un 
double enchantement, le brave Roger et plusieurs autres vaillants chevaliers, toutes ses pensees ne 
s'occuperent plus qu'a empecher leur fuite, pour faire durer ses plaisirs. Elle joignit a la force et a la 
situation de son palais, le pouvoir de ses demons, la fierte de ses geants, et celle de ses betes farouches. 
Mais elle n'eut pas moins de confiance aux divertissements des promenades, de la dance, des tournois, des 
festins, de la comedie, et de la musique. Et comme elle avait autant d'amants que de captifs, et qu'ils ne 
pensaient tous qu'a lui plaire, ces illustres guerriers font une partie de course de bague, et prenant pour 
sujet les jeux pythiens, auxquels Apollon presidait, ils font leur entree dans la lice, avec tous les ornements 
dont ils peuvent I'accompagner, dans le plus beau lieu que la Nature et I'Art aient jamais forme, et embelli 
pour le plaisir de la vie. Mais cette belle magicienne, de qui les enchantements etaient d'une force 
prodigieuse, n'etant pas satisfaite que sa puissance parut en un seul endroit de la terre, afin de porter en 
tous lieux le triomphe de sa beaute, par les hommages de ces chevaliers, a rendu son ile flottante. Et apres 
avoir visite plusieurs climats, elle la fait aborder en France, ou par le respect et I'admiration que lui 
causent les rares qualites de la Reine. Elle ordonne a ces guerriers de faire, en faveur de Sa Majeste, tout 
ce qu'ils auront pu inventer pour lui plaire par leur adresse, et par leur magnificence. 



Toute la cour s'etant placee le septieme, il entra dans la place un heraut d'armes, represente par M. 
des Bardins, vetu d'un habit a I'antique, couleur de feu en broderie d'argent et fort bien monte. 

II etait suivi de trois pages : celui du Roi, M. d'Artagnan, marchait a la tete de deux autres, fort 
richement habille de couleur de feu, livree de sa majeste, portant sa lance et son ecu dans lequel brillait un 
soleil de pierreries avec ces mots : Nee cesso, nee erro , faisant allusion a I'attachement de sa Majeste aux 
affaires de son etat et a la maniere avec laquelle il agit, ce qui etait encore represente par ces quatre vers 
du President de Perigny, auteur de la meme devise : 

Ce n'est pas sans raison que la terre et les cieux 
Ont tant d'etonnement pour un objet si rare 
Qui dans son cour penible autant que glorieux 
Jamais ne se repose, et jamais de s'egare. 

Les deux autres pages etaient aux dues de S' Aignan et de Noailles, le premier marechal de camp, et 
I'autre juge des courses. Celui du due de S' Aignan portait I'ecu de sa devise, et etait habille de sa livree de 
toile d'argent enrichie d'or, avec des plumes incarnatis et noires, et les rubans de meme. Sa devise etait un 
timbre d'horloge, avec ces mots : De mi golpes, mi Ruido. Le page du due de Noailles etait vetu de couleur 
de feu, argent et noir, et le reste de la livree semblable. La devise qu'il portait dans son ecu etait un aigle 
avec ces mots : Fidelis, et audax. 

Quatre trompettes et deux timbaliers marchaient apres ces pages, habilles de satin couleur de feu et 
argent, leurs plumes de la meme livree, et les carapagons de leurs chevaux converts d'une pareille 
broderie, avec des soleils d'or fort eclattants aux banderoles des trompettes et aux couvertures des 
timbales. 

Le due de S' Aignan, marechal de camp, marchait apres eux, arme a la greque d'une cuirasse de toile 
d'argent couverte de petites ecailles d'or, aussi bien que son bas de sole, et son casque etait orne d'un 
dragon et d'un grand nombre de plumes blanches melees d'incarnat et de noir. II montait un cheval blanc 
barde de meme, et representait Guidon le sauvage. 

Madrigal pour le due de St Aignan, representant Guidon le Sauvage 

Les combats que j'ai faits en File dangeureuse 
Quand de tant de Guerriers je demeurais vainqueur 

Suivis d'une epreuve amoureuse 
Ont signale ma force aussi bien que mon coeur. 

La vigueur qui fait mon estime 

Soit qu'elle embrasse un parti legitime 

Ou qu'elle vienne a s'echapper 
Fait dire pour ma gloire aux deux bouts de la terre 

Qu'on n'en vit point en toute guerre 
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Ni plus souvent ni mieux frapper. 

Seul centre dix guerriers, seul contra dix pucelles 
C'est avoir sur les bras deux etranges querelles. 
Qui sort a son honneur de ce double combat 
Doit etre ce me semble un terrible soldat. 

Huit trompettes et cinq timbaliers vetus comme les autres, marchaient apres le marechal de camp. 

Le Roi, representant Roger, les suivait, montant un des plus beaux chevaux du monde, dont le harnais 
couleur de feu eclatait d'or et d'argent et de pierreries. Sa Majeste etait armee a la fag on des Grecs, comme 
tous ceux de sa quadrille, et portait une cuirasse de lames d'argent couverte d'une riche broderie d'or et de 
diamants. Son port et toute son action etaient dignes de son rang. Son casque tout convert de plumes 
couleur de feu avait une grace incomparable, et jamais un air plus libre ni plus guerrier n'a mis un mortel 
au dessus des autres hommes. 

Sonnet pour le Roi representant Roger 

Quelle taille ! quel port ! ah ce tier conquerant ! 
Sa personne eblouit quiconque I'examine 
Et quoique par son poste il soit deja si grand 
Quelque chose de plus eclatte dans sa mine. 

Son front de ses destins est I'auguste garant 
Par dela ses ailleux sa vertu I'achemine 
II fait qu'on les oublie, et de lair qu'il s'y prend 
Bien loin derriere lui laisse son origine. 

De coeur genereux, c'est I'ordinaire emploi 
D'agir plus volontier pour autrui que pour soi 
La principalement sa force est occupee. 

II efface I'eclat des heros anciens 

N'a que I'honneu en vue, et ne tire I'epee 

Que pour des interets qui ne sont pas les siens. 

Le due de Noailles juge du camp sous le nom d'Ogier le Danois, marchait apres le Roi, portant la 
couleur de feu et le noir, sous une riche broderie d'argent, et ses plumes, aussi bien que tout le reste de son 
equipage, etaient de cette meme livree. 

Le due de Noailles, Ogier le Danois 

Ce paladin s'applique a cette seule affaire 
De servir dignement le plus puissant des rois 
Comme pour bien juger, il faut savoir bien faire 
Je doute que personne appelle de sa voix. 

Le due de Guise et le comte d'Armagnac marchaient ensembles apres lui, le premier portait le nom 
d'Aquilan le Noir, avait un habit de cette couleur en broderie d'or et de geai. Ses plumes, son cheval et sa 
lance assortissaient a cette livree. Et I'autre representant Griffon le Blanc portait sur un habit de toile 
d'argent plusieurs rubis, et montait un cheval blanc, barde de la meme couleur. 

Le due de Guise, Aquilant le Noir 

La nuit a ses beautes de meme que le jour 
Le noir est ma couleur, je I'ai toujours aimee 
Et si I'obscurite convient a mon amour 
Elle ne s'etend pas jusqu'a ma renommee. 

Le comte d'Armagnac, Griffon le blanc 

Voyez quelle candeur en moi le ciel a mis 
Aussi nulle beaute ne s'en verra trompee 
Et quand il sera temps d'aller aux ennemis 
C'est oil je me ferai tout blanc de mon epee. 

Les dues de Foix et de Coaslin qui paraissaient ensuite, etaient vetus, I'un d'incarnat or et argent, et 
I'autre de vert blanc et argent, toute leur livree et leurs chevaux etant dignes du reste de leur equipage. 

Le due de Foix, Renaud 
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II porte un nom celebre, il est jeune, il est sage 
A vous dire le vrai c'est pour aller bien haut 
Et c'est un grand bonheur que d'avoir a son age 
La chaleur necessaire, et le flegme qu'il faut. 

Le due de Coaslin, Dudon 

Trop avant dans la gloire on ne peut s'engager 
J'aurai vaincu sept rois, et par mon grand courage 
Les verrai tous soumis au pouvoir de Roger, 
Que je ne serai pas content de mon ouvrage. 

Apres eux marchaient le comte du Lude et le prince de Marcillac, le premier vetu d'incarnat et blanc, et 
I'autre de jaune, blanc et noir, enrichis de broderie d'argent, leur livree de meme, et fort bien montes. 

Le compte de Lude, Astolphe 

De tous les paladins qui sont dans I'univers, 
Aucun n'a pour I'amour I'ame plus echauffee, 
Entreprenant toujours mille projets divers 
Et toujours enchante pour quelque jeune fee. 

Le prince de Marcillac, Brandimart 

Mes voeux seront contents, mes souhaits accomplis, 
Et ma bonne fortune a son comble arrivee, 
Quand vous saurez mon zele, aimable fleur de lys, 
Au milieu de mon coeur profondement grave. 

Les marquis de Villequier et de Soyecourt marchaient ensuite, I'un portait le bleu et argent, et I'autre 
le bleu, blanc et noir, avec or et argent, leurs plumes et les harnais de leur chevaux etaient de la meme 
couleur, et d'une pareille richesse. 

Le marquis de Villequier, Richardet 

Personne comme moi n'est sorti galamment 
D'une intrigue oil sans doute il fallait de I'adresse, 
Personne a mon avis plus agreablement 
N'est demeure fidele en trompant sa maitresse. 

Le marquis de soyecourt, Olivier 

Voici I'honneur du siecle aupres de qui nous sommes 
Et meme les geants, de mediocres hommes 
Et ce franc chevalier a tout venant tout pret 
Toujours pour quelque joute a la lance en arret. 

Les marquis d'Humieres et de la Valliere des suivaient, ce premier portant la couleur de chair et 
argent, et I'autre gris de lin, blanc et argent, toute leur livree etant plus riche et la mieux assortie du 
monde. 

Le marquis d'Humieres, Ariodant 

Je tremble dans I'acces de I'amoureuse fievre, 
Ailleurs sans vanite je ne tremblais jamais. 
Et ce charmant objet I'adorable Genevre, 
Est I'unique vainqueur a qui je me soumets. 

Le marquis de la Vallere, Zerbin 

Quelques beaux sentiments que la gloire nous donne, 
Quand on est amoureux au souverain degre, 
Mourir entre les bras d'une belle personne, 
Est de toutes les morts la plus douce a mon gre. 

Monsieur le Due marchait seul portant pour sa livree le couleur de feu, blanc et argent. Un tres grand 
nombre de diamants etaient attaches sur la magnifique broderie dont sa cuirasse, et son bas de sole etait 
convert. Son casque et le harnais de son cheval en etaient enrichis. 

Monsieur le Due, Roland 

Roland fera bien loin retentir son courage. 
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La gloire deviendra sa fidele compgne, 

II est serti d'un sang qui brule de sortir, 

Quand il est question de se mettre en campagne, 

Et pour ne vous en point mentir, 

C'est le pur sang de Charlemagne. 

Un char de dix huit pieds de haut, de vingt quatre de long, et de quize de large parassait ensuite, 
eclatant d'or et de diverses couleurs. II representait celui d'Apollon en I'honneur duquel se celebraient 
autrefois les jeux pythiens, que ces chevaliers s'etaient proposes d'imiter en leurs courses, et en leur 
equipage. Cette divinite brillante de lumieres etait assise au plus haut du chat, ayant a ses pieds les 
quatre ages, ou siecles distingues par de riches habits, ou par ce qu'ils portaient a la main. 

Le siecle d'or orne de ce precieux metal etait encore pare de diverses fleurs, qui faisaient un des 
principaux ornements de cet heureux age. Ceux d'argent et d'airain avaient aussi leurs remarques 
particuleres. Et celui de fer etait represente par un guerrier d'un regard terrible, portant d'une main 
I'epee, et de I'autre le bouclier. 

Plusieurs autres grandes figures de relief paraient les cotes de ce char magnifique. Les monstres 
celestes, le serpent Python, Daphne, Hyacinthe, et les autres figures qui conviennent a ApoUon avec un 
Atlas portant le globe du monde y etaient aussi relevees d'une agreable sculpture, le temps represente par 
le sieur Millet avec sa faux, ses ailes, et cette vieillesse decrepite dont on le peint toujours accable en etait 
le conducteur. Quatre chevaux d'une taille, et d'une beaute peu commune, couverts de grandes housses 
semees de soleils d'or, et atteles de front tiraient cette machine. 

Les douze heures du jour, et les douze signes du zodiaque, habilles fort superbement comme les poetes 
les depeignents, marchaient en deux files aux deux cotes du char. 

Tous les pages des chevaliers le suivaient deux a deux, apres celui de M. le Due, fort proprement vetu 
de leurs livrees, avec quantite de plumes, portant les lances de leurs maitres, et les ecus de leurs devises. 

Le due de Guise representant Aquilant le Noir ayant pour devise un lion d'or avec ces mots : Et 
quiescente pavescunt. 

Le comte d'Armagnac representant Griffon le blanc ayant pour devise une hermine avec ces mots : Ex 
candore decus. 

Le due de Foix, representant Renaud, pour devise un vaisseau dans la mer avec ces mots : Longe levis 
aura feret. 

Le due de Coaslin, representant Dudon, ayant pour devise un soleil, et I'heliotrope ou tournesol, avec 
ces mots : Splendor ab obsequio. 

Le comte du Lude, representant Astolphe, ayant pour devise un chiffre en forme de noeud, avec ces 
mots : Non fia mai sciolto. 

Le prince de Marcillac, representant Brandimart, ayant pour devise une montre en relief, dont on voit 
tous les ressorts, avec ces mots : Chieto fuor, commoto dentro. 

Le marquis de Villequier, representant Richardet, ayant pour devise un aigle qui plane devant le soleil, 
avec ces mots : Uni militat astro. 

Le marquis de Soyecourt, representant Olivier, ayant pour devise la massue d'Hereule, avec ces mots : 
Vix aquat fama labores. 

Le marquis d'Humieres, representant Ariodant, ayant pour devise toutes sortes de couronnes, avec ces 
mots : No quiero menos. 

Le marquis de la Valliere, representant Zerbin, ayant pour devise un phenix sur un bucher allume par 
le soleil, avec ces mots : Hocjuvat uri. 

Monsieur le Due, representant Roland, ayant pour devise un dard entortille, avec ces mots : Certo ferit. 

Vingt pasteurs, charges des divers pieces de la barriere qui devait etre dressee pour la course de bague, 
formaient la derniere troupe qui entra dans la lice. lis portaient des vestes couleur de feu enriehies 
d'argent, et des coiffures de meme. 

Aussitot que ces troupes furent entrees dans le camp, elles en firent le tour, et apres avoir salue les 
Reines, elles se separerent et prirent chacun leur poste. Le page de la tete, les trompettes et les timbaliers 
se croisant, s'allerent poster sur les ailes. Le Roi, s'avangant au milieu, prit sa place vis-a-vis du haut dais. 
M. le Due proche de Sa Majeste ; les dues de Noailles et de S' Aignan a droite et a gauche, les dix cavaliers 
en hale aux deux cotes du char, leurs pages au meme ordre derriere eux, les Signes et les Heures, comme 
ils etaient entres. 

Lorsque Ton eut fait halte en cet etat, un profond silence, cause tout ensemble par I'attention et par le 
respect, donna le moyen a Mademoiselle de Brie, qui representait le Siecle d'airain, de commencer ces vers 
a la louange de la Reine, adresses a Apollon, represente par le sieur de la Grange. 

Le siecle d'airain, a Apollon 

Brillant pere du jour, toi de qui la puissance 
Par ses divers aspects nous donna la naissance ; 
Toi, I'espoir de la terre, et I'ornement des cieux, 
Toi, le plus necessaire et le plus beaux des Dieux ; 
Toi, dont I'activite, dont la beaute supreme 
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Se fait voir et sentir en tous lieux pour soi-meme : 
Dis-nous par quel destin, ou par quel nouveau choix 
Tu celebres tes jeux aux rivages frangais ? 

Apollon 

Si ces lieux fortunes ont tout ce qu'eut la Grece 

De gloire, de valeur, de merite et d'adresse ; 

Ce n'est pas sans raison qu'on y voit transferes 

Ces jeux qu'a mon honneur la terre a consacres : 

J'ai toujours pris plaisir a verser sur la France 

De mes plus doux rayons la benigne influence : 

Mais le charmant objet qu'hymen y fait regner, 

Pour elle maintenant me fait tout dedaigner. 

Depuis un si long temps que pour le bien du monde 

Je fais Timmense tour de la terre de I'onde, 

Jamais je n'ai rien vu si digne de mes feux, 

Jamais un sang si noble, un coeur si genereux, 

Jamais tant de lumiere avec tant d'innocence ; 

Jamais tant de jeunesse avec tant de prudence ; 

Jamais tant de grandeur avec tant de bonte ; 

Jamais tant de sagesse avec tant de beaute. 

Mille climats divers qu'on vit sous la puissance 

De tous les demi-Dieux dont elle prit naissance, 

Cedant a son merite autant qua leur devoir, 

Se trouveront un jour unis sous son pouvoir. 

Ce qu'eurent de grandeur et la France et I'Espagne, 

Les droits de Charles-Quint, les droits de Charlemagne, 

En elle, avec leur sang heureusement transmis, 

Rendront tout I'univers a son Trone soumi s: 

Mais un titre plus grand, un plus noble partage 

Qui I'eleve plus haut, qui lui plait d'avantage ; 

Un nom qui tient en soi les plus grands noms unis, 

C'est le nom glorieux d'Epouse de Louis. 

Le siecle d'argent 

Quel destin fait briller avec tant d'injustice 
Dans le siecle de fer un Astre si propice ? 

le siecle d'or 

Ah ! ne murmure point contre I'ordre des Dieux, 
Loin de s'en orgueillir, d'un don si precieux, 
Ce siecle qui du Ciel a merite la haine 
En devrait augurer sa ruine prochaine, 
Et voir qu'une vertu qu'il ne peut suborner, 
Vient moins pour I'anoblir que pour I'exterminer. 
Si tot qu'elle parait dans cette heureuse terre. 
Vols comme elle en bannit les fureurs de la guerre : 
Comment depuis ce jour d'infatigables mains 
Travaillent sans relache au bonheur des humains ; 
Par quels secrets ressorts un Heros se prepare 
A chasser les horreurs d'un siecle si barbare, 
Et me faire revivre a tous les plaisirs. 
Qui peuvent contenter les innocents desirs. 

le siecle de fer 

Je sais quels ennemis ont entrepris ma perte, 

Leurs desseins sont connus, leur frame est decouverte ; 

Mais mon coeur n'en est pas a tel point abattu... 

Apollon 

Contre tant de grandeur, contre tant de vertu, 
Tous les monstres d'enfer unis pour ta defense 
Ne feraient qu'une faible et vaine resistance : 
L'univers opprime de ton joug rigoureux, 
Va gouter par ta fuite un destin plus heureux : 



PREMIERE JOURNEE, COURSE DE BAGUE. 11 

II est temps de ceder a la loi souveraine, 
Que t'imposent les vceux de cette auguste Reine ; 
II est temps de ceder aux travaux glorieux 
D'un Roi favorise de la Terre et des Cieux : 
Mais ici trop longtemps ce different m'arrete, 
A de plus doux combats cette lice s'apprete, 
Allons la faire ouvrir, et ployons des lauriers, 
Pour couronner le front de nos fameux guerriers. 

Tous ces recits acheves, la Course de Bague commen^a, en laquelle apres que le Roi eut fait admirer 
I'adresse et la grace qu'il a en cet exercice, comme en tous les autres, et plusieurs belles courses ; de tous 
ces chevaliers, le due de Guise et les marquis de Soyecourt et de la Valliere demeurerent a la dispute, dont 
ce dernier emporta le prix, qui fut une epee d'or enrichie de diamants, avec des boucles de baudrier de 
valeur, que donna la Reine Mere, et dont elle I'honora de sa main. 

La nuit vint cependant a la fin des courses, par la justesse qu'on avait eu a les commencer, et un nombre 
infini de lumieres ayant eclaire tout ce beau lieu. Ton vit entrer dans la meme place trente-quatre 
concertants fort bien vetus, qui devaient preceder les Saisons, et faisaient le plus agreable concert du 
monde. 
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OUVERTURE 
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Pendant que les saisons se chargeaient de mets delicieux qu'elles devaient porter pour servir devant 
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leurs Majestes, la magnifique collation qui etait prepares, les douze signes du zodiaque, et les quatre 
saisons danserent dans le rond une des plus belles entrees de Ballet, qu'on eut encore vue. 

PREMIERE ENTREE 
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Le Printemps parut ensuite sur un cheval d'Espagne, represente par Mademoiselle du Pare, qui avec le 
sexe et les avantages d'une femme, faisait voir I'adresse d'un homme : son habit etait vert en broderie 
d'argent, et de fleur au naturel. L'Ete le suivait, represente par le Sieur du Pare, sur un Elephant, convert 
d'une riche housse. L'Automne aussi avantageusement vetu, represente par le Sieur de la Thorilliere, 
venait apres monte sur un chameau. L'Hiver suivait sur un ours, represente par le Sieur Bejart. 

Leur suite etait composee de quarante-huit personnes, qui portaient toutes sur leurs tetes de grands 
bassins pour la collation. Les douze premiers couverts de fleurs, portaient, comme des jardiniers, des 
corbeilles peintes de vert et d'argent, garnies d'un grand nombre de porcelaines, si remplies de confitures 
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et d'autres choses delicieuses de la saison, qu'ils etaient courbes sous cet agreable faix. Douze autres, 
comme moissonneurs, vetus d'habits conformes a cette profession, mais fort riches, portaient des bassins 
de cette couleur incarnate, qu'on remarque au soleil levant, et suivaient I'Ete. Douze vetus en 
vendangeurs, etaient couverts de feuilles de vignes et de grappes de raisins, et portaient dans des paniers 
feuille-morte, divers autres fruits et confitures a la suite de TAutomne. Les douze derniers, etaient des 
vieillards geles dont les fourrures et la demarche marquaient la froideur et la faiblesse, portant dans des 
bassins couverts d'une glace et d'une neige si bien contrefaites, qu'on les eut pris pour la chose meme, ce 
qu'ils devaient contribuer a la collation. 

Quatorze concertants de Pan et de Diane precedaient ces deux divinites, avec une agreable harmonie 
de flutes et de musettes. 

MARCHE DE HAUTBOIS POUR LE DIEU PAN ET SA SUITE 
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Elles venaient ensuite sur une machine fort ingenieuse en forme d'une petite montagne ou roche 
ombragee de plusieurs arbres ; mais ce qui etait plus surprenant, c'est qu'on la voyait portee en Fair, sans 
que I'artifice qui la faisait mouvoir, se put decouvrir a la vue. 

Vingt autres personnes les suivaient, portant des viandes de la menagerie de Pan, et de la chasse de 
Diane. Dix-huit pages du Roi fort richement vetus, qui devaient servir les dames a table, faisaient les 
derniers de cette troupe, laquelle etant rangee. Pan, Diane et les Saisons se presentant devant la Reine : le 
Printemps lui adressa le premiers ces vers. 

Le Printemps a la Reine 

Entre toutes les fleurs nouvellement ecloses, 

Dont mes jardins sont embellis, 
Meprisant les jasmins, les oeillets et les roses. 
Pour payer mon tribut j'ai fait choix de ces lys, 
Que de vos premiers ans vous avez tant cheris. 
Louis les fait briller du couchant a I'aurore, 
Tout I'univers charme les respecte et les craint, 
Mais leur regne est plus doux et plus puissant encore, 

Quand ils brillent sur votre teint. 

L'Ete 

Surpris un peu trop promptement, 
J'apporte a cette fete un leger ornement ; 
Mais avant que ma saison passe, 
Je ferai faire a vos guerriers, 
Dans les campagnes de la Thrace, 
Une ample moisson de Lauriers. 

L'Automne 

Le Printemps orgueilleux de la beaute des fleurs 

Qui lui tomberent en partage. 
Pretend de cette fete avoir tout I'avantage, 
Et nous croit obscurcir par ses vivos couleurs. 
Mais vous vous souviendrez, Princesse sans seconde, 
De ce fruit precieux qu'a produit ma saison, 

Et qui croit dans votre maison, 
Pour faire quelque jour les delices du monde. 

L'Hiver 

La neige, les glagons que j'apporte en ces lieux, 

Sont des mets les moins precieux ; 

Mais ils sont des plus necessaires, 
Dans une fete oil mille objets charmants, 

De leur oeillades meurtrieres. 

Font naitre tant d'embrasement. 

Diane a la Reine 

Nos bois, nos rochers, nos montagnes, 

Tous nos chasseurs, et mes compagnes 
Qui m'ont toujours rendu des honneurs souverains 
Depuis que parmi nous ils vous ont vu paraitre, 

Ne veulent plus me reconnaitre, 
Et charges de presents, viennent avec moi 
Vous porter ce tribut pour marque de leur foi. 
Les habitants legers de cet heureux bocage, 
De tomber dans vos rets font leur sort le plus doux, 

Et n'estiment rien d'avantage, 

Que I'heur de perir de vos coups : 
Amour dont vous avez la grace et le visage, 

A le memo secret que vous. 

Pan 

Jeune Divinite, ne vous etonnez pas, 
Lorsque nous vous offrons en ce fameux repas 
L'elite de nos bergeries : 
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Si nos troupeaux goutent en paix 
Les herbages de nos prairies, 
Nous devons ce bonheur a vos divins attraits. 
Ces recits acheves, une grande table en forme de croissant, ronde d'un cote ou Ton devait couvrir, et 
garnie de fleurs de I'autre cote oil elle etait creuse, vint a se decouvrir. 

Trente-six violons tres bien vetus, parurent derriere sur un petit theatre, pendant que Messieurs de la 
Marche, et Parfait Pere, Frere, et Fils Controleurs Generaux, sous les noms de I'Abondance, de la Joie, de 
la Proprete et de la Bonne-Chere, la firent couvrir par les Plaisirs, par les Jeux, par les Ris, et par les 
Delices. 

Leurs Majestes s'y mirent en cet ordre, qui prevint tous les embarras, qui eussent pu naitre pour les 
rangs. La Reine Mere etait assise au milieu de la table; et avait a sa main droite : 

Le Roi 
Mademoiselle d'Alenfon 
Madame la Princesse 
Mademoiselle d'Elbeuf 
Madame de Bethune 
Madame la duchesse de Crequy 

Monsieur 
Madame la duchesse de Saint-Aignan 
Madame la Marechale du Plessis 
Madame la Marechale d'Etampes 
Madame de Gourdon 
Madame de Montepan 
Madame d'Humieres 
Mademoiselle de Brancas 
Madame d'Armagnac 
Madame la Comtesse de Soissons 
Madame la Princesse de Bade 
Mademoiselle de Grangay 



De I'autre cote, etaient assises 



La Reine 
Madame de Carignan 
Madame de Flaix 
Madame la duchesse de Foix 
Madame de Brancas 
Madame de Froulay 
Madame la duchesse de Navailles 
Mademoiselle d'Ardennes 
Mademoiselle de Cologon 
Madame de Crussol 
Madame de Montauzier 

Madame 
Madame la Princesse Benedicte 
Madame la duchesse 
Madame de Rouvroy 
Mademoiselle de la Mothe 
Madame de Marse 
Mademoiselle de la Valliere 
Mademoiselle d'Artigny 
Mademoiselle du Bellay 
Mademoiselle de Dampierre 
Mademoiselle de Fiennes 
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RONDEAU POUR LES VIOLONS ET FLUTES ALLANT A LA TABLE DU ROI 
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La somptuosite de cette collation passait tout ce qu'on pourrait ecrire, tant par I'abondance, que par la 
delicatesse des toutes choses qui y furent servies. Elle faisait aussi le plus bel objet qui puisse tomber sous 
les sens, puisque dans la nuit, aupres de la verdeur de ces hautes palissades, un nombre infini de 
chandeliers peints de vert et d'argent, portant chacun vingt-quatre bougies, et deux cents flambeaux de 
cire blanche tenus par autant de personnes vetues en masques, rendaient une clarte, presque aussi 
grande, et plus agreable que celle du jour. 

Tous les chevaliers avec leurs casques couverts de plumes de differentes couleurs, et leurs habits de la 
course, etaient appuyes sur la barriere, et ce grand nombre d'officiers richement vetus, qui servaient, en 
augmentaient encore la beaute, et rendaient ce rond une chose enchantee, duquel apres la collation, leurs 
Majestes et toute la cour, sortirent par le portique oppose a la barriere, et dans un grand nombre de 
caleches fort ajustees, reprirent le chemin du chateau. 



FIN DE LA PERMIERE JOURNEE. 



SECONDE JOURNEE 



Avant-Propos 

Le brave Roger et les fameux guerriers de sa quadrille avaient trop bien reussi aux courses qu'ils 
avaient entreprises dans I'lle Enchantee ; et la magicienne qui les avait convies a en divertir une grande 
Reine, avait regu trop de satisfaction de cette galanterie, pour n'en desirer pas la continuation ; ces 
chevaliers lui donnent done le plaisir de la comedie. Comme ils avaient entrepris les courses sous le nom de 
jeux Pythiens, et armies a la Greque, ils ne sortent point de leur premier dessein, lors que la scene est en 
Elide : c'est la qu'un prince d'humeur magnifique et galante, ayant une fiUe aussi naturellement ennemie 
de I'amour, qu'ornee de tous les dons qui la rendant aimable, propose des jeux d'exercicies, des courses de 
chariots, et des chasses, croyant que la magnificence des premiers, et le divertissement de I'autre, ou 
I'adresse et le courage se font remarquer, feront choisir parmi les divers princes qu'il y avait convies un 
amant a sa fille, qui soit digne d'elle. II y reussit heureusement, et I'intrigue de la comedie etant de soi fort 
galante, est encore augmentee par des concerts, des recits, et des entrees de ballet, qui entrent bien dans 
le sujet, et le rendent fort agreable. 



Lorsque la nuit du second jour fut venue, leurs Majestes se rendirent dans un autre rond environne de 
palissades comme le premier, et sur la meme ligne, s'avangant toujours vers le lac, oil Ton feignait que le 
palais d'Alcine etait bati. Le dessein de cette seconde fete, etait que Roger et les chevaliers de sa quadrille, 
apres avoir fait des merveilles aux courses, que par I'ordre de la belle magicienne ils avaient fait en faveur 
de la Reine, continuaient en ce meme dessein pour le divertissement suivant ; et que I'lle flottante n' ayant 
point eloigne le rivage de la France, ils donnaient a sa Majeste le plaisir d'une comedie, dont la scene etait 
en Elide. Le Roi fit done couvrir de toiles, en si peu de temps qu'on avait lieu de s'en etonner, tout ce rond 
d'une espece de dome, pour defendre centre le vent le grand nombre de flambeaux et de bougies qui 
devaient eclairer le theatre, dont la decoration etait fort agreable. Aussitot qu'on eut tire la toile, un grand 
concert de plusieurs instruments se fit entendre, et I'Aurore representee par Mademoiselle Hilaire, ouvrit 
la scene, et chanta ce recit. 
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LA PRINCESSE D'ELIDE 



OUVERTURE 



^ 



E^J 



^^f# 



ttr'^fTf^ 



#-=- 



• ^. 



^ 



fa 



Hr pr P 



§ 



* ^ • ! »• H^ 



m 



E^ 



♦^ — # 



*Ll 



^^ 



^eS 



f Itf • B 



^^^ 



^^^ 



Hi'^iJJ. i'J^ 



g 



^^ 



^ 



^ 



^ 



^l_m 0. 



^ — # 



^ 



^ 



HZ 



^ 



7 



i"" r" P r- p 



^s 



i^ r- ^^p r- P 



m 



^ 



!»-=- 



^ f it J ^ 



<9 #-^ 



5E=* 



iSS 



ii f r c 



=^ 



^ 



t!i> JJJ r J 



^* 



^ 



I* 



Jit«t 



^ 



# 



s 



s 



=f 



14 



« 



r r rnr f 



i 



=f 



^ 



pf^ 



iPP 



fS^=- 



^ 



^^^^ 



-SL^ 



^^ 



tf r f- ff 



^^^ 



^ 



g 



^3 



^ 



^^^*- 



S 



^ 



#-=- 



S 



^^^>^ 



w 



w 



^^ 



^ 



f 



SECONDE JOURNEE, LA PRINCE SSE D' ELIDE. 
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SCENE PREMIERE 



RITOURNELLE POUR LE REGIT DE L'AURORE 
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SCENE II 

Valets de chiens et musiciens 



Pendant que I'Aurore chantait ce recit, quatre valets de chiens etaient couches sur I'herbe, dontl'un (sous 
la figure de Lyciscas, represents par le sieur de Moliere, excellent acteur, de I'invention duquel etaient les 
vers et toute la piece) se trouvait au milieu de deux, et un autre a ses pieds, qui etaient les sieurs Estival, Don, 
et Blondel, de la musique du Roi, dont les voix etaient admirables. Ceux-ci en se reveillant a I'arrivee de 
I'Aurore, sitot quelle cut chante, s'ecrierent en concert : 
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Lyciscas 

en s 'eveillant. 
Par la morbleu vous etes de grands braillards vous autres, et vous avez la gueule ouverte de bon matin ? 
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He ! laissez-moi dormir encore 
un peu, je vous conjure. 
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Je ne vous demande plus 
qu'un petit quart d'heure. 
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De grace. 
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J'aurai fait incontinent. 
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Eh bien laissez-moi : je vais me lever. Vous etes 
d'etranges gens, de me tourmenter comme cela. 
Vous serez cause que je ne me porterai pas bien 
de toute la journee ; car voyez-vous, le sommeil 
est necessaire a I'homme, et lorsqu'on ne dort 
pas sa refection, il arrive... que... on est... 
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Diable soit les brailleurs, je voudrais 
que vous eussiez la gueule pleine de 
bouillie bien chaude. 



!■" ? p p r l i! 



^ 



^m 



Lyciscas 



^ 



De-bout depe-chons de-bout depe- 



pf i r n^ ^^ '- 



Lyciscas 



Debout depe-chons de-bout depe-chons de-bout depe- 



^i 



^=3- 



Lyciscas 



^ 



De-bout depe-chons de - pe-chons de-bout depe- 



w 



#-=- 



-&^ 



68 



Ah ! quelle fatigue, de ne pas 
dormir son soul. 
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Oh! oh! oh! oh. La peste soit des gens avec leurs 
chiens de hurlements, je me donne au diable si 
je ne vous assomnie ; mais voyez un peu quel 
diable d'enthousiasme il leur prend, de me venir 
chanter aux oreilles comme cela. Je... 



Encore ? 



Le diable vous emporte. 
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Lyciscas 

era se levant. 
Quoi toujours ? A-t-on jamais vu une pareille furie de chanter : par le sang bleu j 'enrage, puisque me voila 
eveille il faut que j'eveille les autres, et que je les tourmente comme on m'a fait. Aliens ho ? Messieurs, 
debout, debout, vite c'est trop dormir. Je vais faire un bruit de diable partout, debout, debout, debout : 
Aliens vite, ho, ho, ho ? debout, debout ! Pour la chasse ordonnee il faut preparer tout, debout, debout, 
Lyciscas, debout ? Ho ! ho ! ho ! ho ! ho. 



Lyciscas s'etant leve avec toutes les peines du monde, et s'etant mis a crier de toute sa force, plusieurs 
cars et trompes de chasse se firent entendre, et concertees avec les violons commencerent I' air d'une entree, 
sur laquelle six valets de chiens danserent avec beaucoup de justesse et disposition ; reprenant a certaines 
cadences le son de leurs cors et trompes : c'etaient les sieurs Paysan, Chicanneau, Noblet, Pesan, Bonard, et 
La Pierre. 
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NOMS DES ACTEURS DE LE COMEDIE 



LA PRINCESSE D'ELIDE : Mademoiselle de Moliere 
AGLANTE, cousine de la princesse : Mademoiselle Du Pare 
CYNTHIE, cousine de la princesse : Mademoiselle de Brie 
PHILIS, suivante de la princesse : Mademoiselle Bejart 
IPHITAS, pere de la princesse : Le sieur Hubert 
EURYALE, ou le prince d'lthaque : Le sieur de La Grange 
ARISTOMENE, ou le prince de Messene : Le sieur du Croisy 
THEOCLE, ou le prince de Pyle : Le sieur Bejart 
ARBATE, gouverneur du prince d'lthaque : Le sieur de la Thorilliere. 
MORON, plaisant de la princesse : Le sieur de Moliere 
UN SUIVANT : Le sieur Prevost. 
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ACTE PREMIER 



ARGUMENT 

Cette chasse qui se preparait ainsi, etait celle d'un prince d'Elide, lequel etant d'humeur galante et 
magnifique, et souhaitant que la princesse sa fille se resolut a aimer et a penser au mariage, qui etait fort 
contre son inclination, avait fait venir en sa cour les Princes d'ltaque, de Messene et de Pyle, afin que dans 
I'exercice de la chasse quelle aimait fort, et dans d'autres jeux, comme des courses de char et semblables 
magnificences, quelqu 'un de ces princes put lui plaire et devenir son epoux. 

SCENE PREMIERE 

Euryale, prince d'lthaque, amoureux de la Princesse d'Elide, etArbate son gouverneur, lequel indulgent 
a la passion du Prince, le loua de son amour, au lieu de I' en bldmer, en des termes fort galants. 

Euryale, Arbate. 
Arbate 

Ce silence reveur, dont la sombre habitude 
Vous fait a tous moments chercher la solitude, 
Ces longs soupirs que laisse echapper votre coeur, 
Et ces fixes regards si charges de langueur, 
Disent beaucoup sans doute a des gens de mon age ; 
Et je pense, Seigneur, entendre ce langage : 
Mais sans votre conge de peur de trop risquer, 
Je n'ose m'enhardir jusques a I'expliquer. 

Euryale 

Explique, explique Arbate, avec toute licence 

Ces soupirs, ces regards, et ce morne silence : 

Je te permets ici de dire que I'amour 

M'a range sous ses lois, et me brave a son tour : 

Et je consens encor que tu me fasses honte 

Des faiblesses d'un coeur qui souffre qu'on le dompte. 

Arbate 

Moi vous blamer. Seigneur, des tendres mouvements. 

Oil je vols qu'aujourd'hui penchent vos sentiments ; 

Le chagrin des vieux jours ne peut aigrir mon ame 

Contre les doux transports de I'amoureuse flamme, 

Et bien que mon sort touche a ses derniers soleils, 

Je dirai que I'amour sied bien a vos pareils : 

Que ce tribut qu'on rend aux traits d'un beau visage 

De la beaute d'une ame est un clair temoignage, 

Et qu'il est malaise que sans etre amoureux 

Un jeune prince soit et grand et genereux : 

C'est une qualite que j'aime en un monarque. 

La tendresse de coeur est une grande marque, 

Et je crois que d'un prince on peut tout presumer 

Des qu'on voit que son ame est capable d'aimer. 

Qui cette passion de toutes la plus belle 

Traine dans un esprit cent vertus apres elle, 

Aux nobles actions elle pousse les coeurs, 

Et tous les grands heros ont senti ses ardeurs ; 

Devant mes yeux, Seigneur, a passe votre enfance, 

Et j'ai de vos vertus vu fleurir I'esperance ; 

Mes regards observaient en vous des qualites 

Oil je reconnaissais le sang dont vous sortez ; 

J'y decouvrais un fonds d'esprit et de lumiere, 

Je vous trouvais bien fait, fair grand, et I'ame here ; 
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Votre coeur, votre adresse eclataient chaque jour : 

Mais je m'inquietais de ne voir point d'amour, 

Et puisque les langueurs d'une plaie invincible 

Nous montrent que votre ame a ses traits est sensible, 

Je triomphe, et mon coeur d'allegresse rempli 

Vous regarde a present comme un prince accompli. 

Euryale 

Si de I'amour un temps j'ai brave la puissance, 

Helas ! mon cher Arbate, il en prend bien vengeance ! 

Et sachant dans quels maux mon coeur s'est abime, 

Toi-meme, tu voudrais qu'il n'eut jamais aime : 

Car enfin vols le sort oil mon astre me guide, 

J'aime, j'aime ardemment la princesse d'Elide, 

Et tu sais quel orgueil sous des traits si charmants 

Arme contre I'amour ses jeunes sentiments ; 

Et comment elle fuit dans cette illustre fete 

Cette foule d'amants qui briguent sa conquete. 

Ah ! qu'il est bien peu vrai que ce qu'on doit aimer 

Aussitot qu'on le voit prend droit de nous charmer, 

Et qu'un premier coup d'oeil allume en nous les flammes 

Oil le Ciel en naissant a destine nos ames. 

A mon retour d'Argos je passai dans ces lieux, 

Et ce passage offrit la princesse a mes yeux ; 

Je vis tous les appas dont elle est revetue, 

Mais de I'oeil dont on voit une belle statue : 

Leur brillante jeunesse observee a loisir 

Ne porta dans mon ame aucun secret desir, 

Et d'lthaque en repos je revis le rivage 

Sans m'en etre en deux ans rappele nuUe image : 

Un bruit vient cependant a repandre a ma cour 

Le celebre mepris qu'elle fait de I'amour ; 

On publie en tous lieux que son ame hautaine 

Garde pour I'hymenee une invincible haine, 

Et qu'un arc a la main, sur I'epaule un carquois, 

Comme une autre Diane elle hante les hois, 

N'aime rien que la chasse, et de toute la Grece 

Fait soupirer en vain I'heroique jeunesse. 

Admire nos esprits, et la fatalite, 

Ce que n'avait point fait sa vue et sa beaute, 

Le bruit de ses fiertes en mon ame fit naitre 

Un transport inconnu, dont je ne fus point maitre ; 

Ce dedain si fameux eut des charmes secrets 

A me faire avec soin rappeler tous ses traits, 

Et mon esprit jetant de nouveaux yeux sur elle 

M'en refit une image et si noble et si belle ; 

Me peignit tant de gloire, et de telles douceurs 

A pouvoir triompher de toutes ses froideurs. 

Que mon coeur aux brillants d'une telle victoire 

Vit de sa liberte s'evanouir la gloire ; 

Contre une telle amorce il eut beau s'indigner, 

Sa douceur sur mes sens prit tel droit de regner, 

Qu'entraine par I'effort d'une occulte puissance 

J'ai d'lthaque en ces lieux fait voile en diligence, 

Et je couvre un effet de mes voeux enflammes 

Du desir de paraitre a ces jeux renommes. 

Oil I'illustre Iphitas, pere de la Princesse, 

Assemble la plupart des princes de la Grece. 

Arbate 

Mais a quoi bon. Seigneur, les soins que vous prenez ? 
Et pourquoi ce secret ovi vous vous obstinez ? 
Vous aimez, dites-vous, cette illustre princesse, 
Et venez a ses yeux signaler votre adresse, 
Et nuls empressements, paroles ,ni soupirs 
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Ne I'ont instruite encor de vos brulants desirs. 
Pour moi je n'entends rien a cette politique 
Qui ne veut point souffrir que votre coeur s'explique, 
Et je ne sais quel fruit peut pretendre un amour 
Qui fuit tous les moyens de se produire au jour. 

Euryale 

Et que ferai-je, Arbate, en declarant ma peine, 
Qu'attirer les dedains de cette ame hautaine ? 
Et me Jeter au rang de ces princes soumis 
Que le titre d'amants lui point en ennemis ? 
Tu vols les souverains de Messene et de Pyle 
Lui faire de leurs coeurs un hommage inutile, 
Et de I'eclat pompeux des plus hautes vertus 
En appuyer en vain les respects assidus : 
Ce rebut de leurs soins, sous un triste silence, 
Retient de mon amour toute la violence ; 
Je me tiens condamne dans ces rivaux fameux, 
Et je lis mon arret au mepris qu'on fait d'eux. 

Arbate 

Et c'est dans ce mepris, et dans cette humeur fiere 

Que votre ame a ses voeux doit voir plus de lumiere, 

Puisque le sort vous donne a conquerir un coeur 

Que defend seulement une jeune froideur, 

Et qui n'impose point a I'ardeur qui vous presse 

De quelque attachement I'invincible tendresse : 

Un coeur preoccupe resiste puissamment ; 

Mais quand une ame est libre, on la force aisement, 

Et toute la fierte de son indifference 

N'a rien dont ne triomphe un peu de patience. 

Ne lui cachez done plus le pouvoir de ses yeux, 

Faites de votre flamme un eclat glorieux, 

Et bien loin de trembler de I'exemple des autres, 

Du rebut de leurs voeux enflez I'espoir des votres : 

Peut-etre pour toucher ces severes appas 

Aurez-vous des secrets que ces princes n'ont pas ; 

Et si de ses fiertes I'imperieux caprice 

Ne vous fait eprouver un destin plus propice, 

Au moins est-ce un bonheur en ces extremites 

Que de voir avec soi ses rivaux rebutes. 

Euryale 

J'aime a te voir pressor cet aveu de ma flamme, 
Combattant mes raisons tu chatouilles mon ame, 
Et par ce que j'ai dit je voulais pressentir 
Si de ce que j'ai fait tu pourrais m'applaudir : 
Car, enfin, puisqu'il faut t'en faire confidence. 
On doit a la Princesse expliquer mon silence, 
Et peut-etre au moment que je t'en parle ici 
Le secret de mon coeur, Arbate, est eclairci. 
Cette chasse oil, pour fuir la foule qui I'adore, 
Tu sais qu'elle est allee au lever de I'aurore, 
Est le temps dont Moron pour declarer mon feu, 
A pris... 

Arbate 

Moron, Seigneur. 

Euryale 

Ce choix t'etonne un peu ; 
Par son titre de fou tu crois le bien connaitre : 
Mais sache qu'il Test moins qu'il ne le veut paraitre, 
Et que malgre I'emploi qu'il exerce aujourd'hui 
II a plus de bon sens que tel qui rit de lui : 
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La Princesse se plait a ses bouffonneries, 

II s'en est fait aimer par cent plaisanteries, 

Et peut dans cet acces dire et persuader 

Ce que d'autres que lui n'oseraient hasarder ; 

Je le vois propre, enfin, a ce que j'en souhaite, 

II a pour moi, dit-il, une amitie parfaite, 

Et veut, (dans mes Etats ayant regu le jour) 

Contre tous mes rivaux appuyer mon amour : 

Quelque argent mis en main pour soutenir ce zele., 



SCENE II 

Moron, represents par le sieur de Moliere, arrive, et ayant le souvenir d'un furieux sanglier, devant 
lequel il avaitfui a la chasse, demande secours, et rencontrant Euryale etArbate se met au milieu d'euxpour 
plus de surete, apres leur avoir temoigne sa peur, et leur disant cent choses plaisantes sur son peu de 
bravoure. 

Moron, Arbate, Euryale. 

Moron 

sans etre vu. 
Au secours ! sauvez-moi de la bete cruelle ! 

Euryale 

Je pense ouir sa voix ? 

Moron 

sans etre vu. 

A moi, de grace, a moi ! 

Euryale 

C'est lui-meme ; oil court-il avec un tel effroi ? 

Moron 

Oil pourrai-je eviter ce sanglier redoutable ? 
Grands dieux ! preservez-moi de sa dent effroyable. 
Je vous promets, pourvu qu'il ne m'attrappe pas, 
Quatre livres d'encens, et deux veaux des plus gras. 
Ha ! je suis mort ! 

Euryale 
Qu'as-tu ? 

Moron 

Je vous croyais la bete 
Dont a me diffamer j'ai vu la gueule prete, 
Seigneur, et je ne puis revenir de ma peur. 

Euryale 
Qu'est-ce ? 

Moron 

O ! que la Princesse est d'une etrange humeur ! 
Et qu'a suivre la chasse et ses extravagances 
II nous faut essuyer de sottes complaisances ! 
Quel diable de plaisir trouvent tous les chasseurs 
De se voir exposes a mille et mille peurs, 
Encore si c'etait qu'on ne fut qu'a la chasse 
Des lievres, des lapins, et des jeunes daims, passe ; 
Ce sont des animaux d'un naturel fort doux, 
Et qui prennent toujours la fuite devant nous : 
Mais aller attaquer de ces betes vilaines 
Qui n'ont aucun respect pour les faces humaines, 
Et qui courent les gens qui les veulent courir. 
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C'est un sot passe-temps que je ne puis souffrir. 

Euryale 

Dis-nous done ce que c'est ? 

Moron 

en se tournant. 

Le penible exercice 
Ou de notre Princesse a vole le caprice !... 
J'en aurais bien jure qu'elle aurait fait le tour, 
Et la course des chars se faisant en ce jour, 
II fallait affecter ce contre-temps de chasse 
Pour mepriser ces jeux avec meilleure grace, 
Et faire voir... Mais chut, achevons mon recit, 
Et reprenons le fil de ce que j'avais dit. 
Qu'ai-je dit ? 

Euryale 

Tu parlais d'exercice penible. 

Moron 

Ah ! oui. Succombant done a ce travail horrible ; 

Car en chasseur fameux j'etais enharnache, 

Et des le point du jour je m'etais decouche : 

Je me suis ecarte de tous en galant homme, 

Et trouvant un lieu propre a dormir d'un bon somme, 

J'essayais ma posture, et m'ajustant bientot, 

Prenais deja mon ton pour ronfler comme il faut 

Lorsqu'un murmure affreux m'a fait lever la vue, 

Et j'ai d'un vieux buisson de la foret touffue 

Vu sortir un sanglier dune enorme grandeur 

Pour... 

Euryale 
Qu'est-ce ? 

Moron 

Ce n'est rien, n'ayez point de frayeur. 
Mais laissez-moi passer entre vous deux pour cause, 
Je serai mieux en main pour vous confer la chose : 
J'ai done vu ce sanglier, qui par nos gens chasse 
Avait d'un air affreux tout son poll herisse ; 
Ces deux yeux flamboyants ne langaient que menace, 
Et sa gueule faisait une laide grimace. 
Qui parmi de I'ecume a qui I'osait presser 
Montrait de certains crocs... Je vous laisse a penser ? 
A ce terrible aspect j'ai ramasse mes armes ; 
Mais le faux animal sans en prendre d'alarmes 
Est venu droit a moi, qui ne lui disais mot. 

Arbate 

Et tu I'as de pied ferme attendu ? 

Moron 

Quelque sot. 
J'ai jete tout par terre, et couru comme quatre. 

Arbate 

Fuir devant un sanglier ayant de quoi I'abattre, 
Ce trait. Moron, n'est pas genereux... 

Moron 

J'y consens, 
II n'est pas genereux, mais il est de bon sens. 
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Arbate 

Mais par quelques exploits, si Ton ne s'eternise... 

Moron 

Je suis votre valet, et j'aime mieux qu'on dise, 
"C'est ici qu'en fuyant sans se faire prier 
Moron sauva ses jours des fureurs d'un sanglier", 
Que si Ton y disait, "Voila I'illustre place 
Oil le brave Moron, dune heroique audace, 
Affrontant d'un sanglier I'impetueux effort 
Par un coup de ses dents vit terminer son sort. " 

Euryale 

Fort bien... 

Moron 

Oui j'aime mieux, n'en deplaise a la gloire, 
Vivre au monde deux jours que mille ans dans I'histoire. 

Euryale 

En effet ton trepas facherait tes amis ; 
Mais si de ta frayeur ton esprit est remis 
Puis-je te demander si du feu qui me brule... 

Moron 

II ne faut point. Seigneur, que je vous dissimule, 

Je n'ai rien fait encore, et n'ai point rencontre 

De temps pour lui parler qui fut selon mon gre : 

L' office de bouffon a des prerogatives ; 

Mais souvent on rabat nos libres tentatives : 

Le discours de vos feux est un peu delicat, 

Et c'est chez la Princesse une affaire d'Etat ; 

Vous savez de quel titre elle se glorifie, 

Et qu'elle a dans la tete une philosophie 

Qui declare la guerre au conjugal lien, 

Et vous traite I'Amour de deite de rien : 

Pour n'effaroucher point son humeur de tigresse, 

II me faut manier la chose avec adresse ; 

Car on doit regarder comme Ton parle aux grands, 

Et vous etes parfois d'assez facheuses gens. 

Laissez-moi doucement conduire cette trame, 

Je me sens la pour vous un zele tout de flamme, 

Vous etes ne mon prince, et quelques autres noeuds 

Pourraient contribuer au bien que je vous veux : 

Ma mere dans son temps passait pour assez belle, 

Et naturellement n'etait pas fort cruelle ; 

Feu votre pere alors, ce prince genereux, 

Sur la galanterie etait fort dangereux, 

Et je sais qu'Elpenor, qu'on appelait mon pere, 

A cause qu'il etait le mari de ma mere, 

Contait pour grand honneur aux pasteurs d'aujourd'hui 

Que le prince autrefois etait venu chez lui, 

Et que durant ce temps il avait I'avantage 

De se voir salue de tous ceux du village : 

Baste, quoi qu'il en soit je veux par mes travaux : 

Mais voici la Princesse, et deux de vos rivaux. 



SCENE III 

La Princesse d'Elide parut ensuite, avec les princes de Messene et de Pyle, lesquels firent remarquer en 
eux des caracteres bien differents de celui du prince d'lthaque ; et lui cederent dans le coeur de la Princesse 
tous les avantages qu'il y pouvait desirer. Cette aimable Princesse ne temoigna pas pourtant que le merite de 
ce Prince eUt fait aucune impression sur son esprit, et qu'elle I'eut quasi remarque ; elle temoigna toujours, 
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comme une autre Diane, n' aimer que la chasse et les forets, et lorsque le prince de Messene voulut lui faire 
valoir le service qu'il lui avail rendu, en la defaisant d'un fort grand sanglier qui I'avait attaquee ; elle lui 
dit que sans rien diminuer de sa reconnaissance, elle trouvait son secours d'autant moins considerable, 
quelle en avail tue toute seule d'aussi furieux, et fU peut-etre bien encore venue a bout de celui-ci. 

La Princesse et sa suite, Aristomene, Theocle, Euryale, 
Arbate, Moron. 

Aristomene 

Reprochez-vous, Madame, a nos justes alarmes 

Ce peril dont tous deux avons sauve vos charmes ? 

J'aurais pense pour moi qu'abattre sous nos coups 

Ce sanglier qui portait sa fureur jusqu'a vous, 

Etait une aventure (ignorant votre chasse) 

Dont a nos bons destins nous dussions rendre grace : 

Mais a cette froideur je connais clairement 

Que je dois concevoir un autre sentiment, 

Et quereller du sort la fatale puissance 

Qui me fait avoir part a ce qui vous offense. 

Theocle 

Pour moi je tiens, Madame, a sensible bonheur 

L'action oil pour vous a vole tout mon coeur, 

Et ne puis consentir malgre votre murmure 

A quereller le sort d'une telle aventure : 

D'un objet odieux je sais que tout deplait ; 

Mais dut votre courroux etre plus grand qu'il n'est, 

C'est extreme plaisir, quand I'amour est extreme, 

De pouvoir d'un peril affranchir ce qu'on aime. 

La Princesse 

Et pensez-vous. Seigneur, puisqu'il me faut parler, 

Qu'il eut en ce peril de quoi tant m'ebranler ? 

Que I'arc, et que le dard, pour moi si pleins de charmes, 

Ne soient entre mes mains que d'inutiles armes ? 

Et que je fasse, enfin, mes plus frequents emplois 

De parcourir nos monts, nos plaines et nos bois. 

Pour n'oser en chassant concevoir I'esperance 

De suffire moi seule a ma propre defense ? 

Certes avec le temps j'aurais bien profite 

De ces soins assidus dont je fais vanite 

S'il fallait que mon bras, dans une telle quete, 

Ne put pas triompher d'une chetive bete ; 

Du moins si pour pretendre a de sensibles coups 

Le commun de mon sexe est trop mal avec vous, 

D'un etage plus haut accordez-moi la gloire, 

Et me faites tous deux cette grace de croire. 

Seigneurs, que quel que fut le sanglier d'aujourd'hui, 

J'en ai mis bas, sans vous, de plus mechants que lui. 

Theocle 

Mais, Madame... 

La Princesse 

He bien, soit. Je vols que votre envie 
Est de persuader que je vous dois la vie ; 
J'y consens. Oui sans vous c'etait fait de mes jours, 
Je rends de tout mon coeur grace a ce grand secours, 
Et je vais de ce pas au Prince pour lui dire 
Les bontes que pour moi votre amour vous inspire. 

SCENE IV 

Euryale, Moron, Arbate. 
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Moron 

Heu ! a-t-on jamais vu de plus farouche esprit ? 
De ce vilain sanglier I'heureux trepas I'aigrit : 
O comme volontiers j'aurais d'un beau salaire 
Recompense tantot qui m'en eut su defaire ! 

Arbate 

Je vous vois tout pensif, Seigneur, de ses dedains ; 
Mais ils n'ont rien qui doive empecher vos desseins, 
Son heure doit venir, et c'est a vous possible 
Quest reserve I'honneur de la rendre sensible. 

Moron 

II faut qu'avant la course elle apprenne vos feux, 
Etje... 

Euryale 

Non, ce n'est plus, Moron, ce que je veux ; 
Garde-toi de rien dire, et me laisse un peu faire, 
J'ai resolu de prendre un chemin tout contraire ; 
Je vois trop que son coeur s'obstine a dedaigner 
Tous ces profonds respects qui pensent la gagner, 
Et le dieu qui m'engage a soupirer pour elle 
M'inspire pour la vaincre une adresse nouvelle : 
Oui, c'est lui d'oii me vient ce soudain mouvement, 
Et j'en attends de lui I'heureux evenement. 

Arbate 

Peut-on savoir. Seigneur, par oii votre esperance ? 

Euryale 
Tu le vas voir. Allons, et garde le silence. 



FIN DU PREMIER ACTE. 
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DEUXIEME INTERMEDE 



ARGUMENT 

L'agreable Moron laissa aller le Prince pour purler de sa passion naissante aux bois et aux rochers, et 
faisant retentir partout le beau nom de sa bergere Philis, un echo ridicule lui repondant bizarrement, il y 
prit si grand plaisir, que riant en cent manieres, il fit repondre autant de fois cet echo, sans temoigner d'en 
etre ennuye ; mais un ours vint interrompre ce beau divertissement, et le surprit si fort par cette vue peu 
attendue, qu'il donna des sensibles marques desapeur :elle luifltfaire devant I'ours toutes les soumissions 
dont il seput aviser pour I'adoucir : enfin sejetant a un arbrepoury monter, comme il vit que I'ours y voulait 
grimper aussi bien que lui, il cria au secours d'une voix si haute, quelle attira huit paysans armes de batons 
a deux bouts et d'epieux, pendant qu'un autre ours parut en suite du premier. II se fit un combat qui finitpar 
la mort d'un des ours, et par la fuite de I'autre. 

SCENE I 

Moron 

Jusqu'au revoir ; pour moi je reste ici, et j'ai une petite conversation a faire avec ces arbres et ces rochers. 

Bois, pres, fontaines, fleurs qui voyez mon teint bleme, 

Si vous ne le savez, je vous apprends que j'aime ; 

Philis est I'objet charmant 

Qui tient mon coeur a I'attache, 

Et je devins son amant 

La voyant traire une vache. 

Ses doigts tout pleins de lait, et plus blancs mille fois 

Pressaient les bouts du pis d'une grace admirable : 

Ouf ! Cette idee est capable 

De me reduire aux abois. 

Ah ! Philis, Philis, Philis. 

Ah ! hem. ah ah ah ! hi hi hi. Oh oh oh oh. 

Voila un echo qui est bouffon ! Hom hom hom. ha ha ha ha ha. 

Uh uh uh. Voila un echo qui est bouffon ! 

SCENE II 

Un ours, MORON 
Moron 

Ah ! Monsieur I'ours, je suis votre serviteur de tout mon coeur : de grace epargnez-moi ? Je vous assure que 
je ne vaux rien du tout a manger, je n'ai que la peau et les os, et je vols de certaines gens la-bas qui seraient 
bien mieux votre affaire. Eh ! eh ! eh ! Monseigneur, tout doux s'il vous plait. La, la, la, la. Ah ! 
Monseigneur que votre altesse est jolie et bien faite ; elle a tout a fait Fair galant et la taille la plus 
mignonne du monde. Ah beau poll, belle tete ! beaux yeux brillants et bien fendus ! ah beau petit nez ! belle 
petite bouche, petites quenottes jolies ! Ah belle gorge ! belles petites menottes ! petits ongles bien faits ! A 
I'aide, au secours, je suis mort, misericorde, Pauvre Moron, ah, mon Dieu ! Et vite, a moi, je suis perdu ! 
(Les chasseurs paraissent.) Eh, Messieurs ayez pitie de moi ! bon Messieurs tuez-moi ce vilain animal-la. O 
Ciel ! daigne les assister. Bon le voila qui fuit, le voila qui s'arrete et qui se jette sur eux. Bon en voila un qui 
vient de lui donner un coup dans la gueule. Les voila tous a I'entour de lui. Courage, ferme, allons, mes 
amis. Bon, poussez fort, encore, ah ! le voila qui est a terre, e'en est fait il est mort. Descendons maintenant 
pour lui donner cent coups. Serviteur Messieurs, je vous rends grace de m'avoir delivre de cette bete, 
maintenant que vous I'avez tuee, je m'en vais I'achever, et en triompher avec vous. 

Ces heureux chasseurs, n'eurent pas plus tot remporte cette victoire, que Moron, devenu brave par 
I'eloignement du peril, voulut aller donner mille coups a la bete, qui n'etait plus en etat de se defendre, et fit 
tout ce qu'un fanfaron, qui n'aurait pas ete trop hardi, eut pu faire en cette occasion ; et les chasseurs pour 
temoigner leur joie, danserent une fort belle entree ; c'etaient les sieurs Chicanneau, Baltazard, Noblet, 
Bonard, Manceau, Magny, et La Pierre. 
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ACTE DEUXIEME 



ARGUMENT 

Le Prince d'lthaque et la Princesse eurent une conversation fort galante sur la course des chars qui se 
preparait : elle avail dit auparavanl a une des princesses ses parentes, que I'insensibilite du Prince 
d'lthaque lui donnait de la peine et lui etait honteuse : qu'encore quelle ne voulut rien aimer, il etait bien 
fdcheux de voir qu'il n'aimait rien ; et que quoi quelle eUt resolu de n'aller point voir les courses, elle s'y 
voulait rendre, dans le dessein de tdcher a triompher de la liberie d'un homme qui la cherissait si fort. II 
etait facile de juger que le merite de ce Prince produisait son effet ordinaire, que ses belles qualites avaient 
louche ce cceur superbe : et commence d fondre une partie de cette glace qui avail resiste jusques alors a 
toutes les ardeurs de I'Amour, etplus il affectait (par le conseil de Moron qu'il avail gagne, et qui connaissait 
fort le cceur de la Princesse) de paraitre insensible, quoiqu'il ne fUt que trap amoureux, plus la Princesse se 
mettait dans la tele de I'engager, quoiqu'elle n'eUt pas fait dessein de s'engager elle-meme. Les Princes de 
Messene et de Pyle prirent lors conge d'elle pour s'aller preparer aux courses, et lui parlant de I'esperance 
qu'ils avaient de vaincre, par le desir qu'ils sentaient de lui plaire : celui d'lthaque lui temoigna au 
contraire, que n' ay ant jamais rien aime, il allait essayer de vaincre pour sa propre satisfaction, ce qui la 
piqua encore davantage, et qui I'engagea a vouloir soumettre un cceur dejd assez soumis, mais qui savait 
deguiser ses sentiments le mieux du monde. 

SCENE PREMIERE 

La Princesse, Aglante, Cynthie. 

La Princesse 

Oui, Jaime a demeurer dans ces paisibles lieux, 
On n'y decouvre rien qui n'enchante les yeux, 
Et de tous nos palais la savante structure 
Cede aux simples beautes qu'y forme la nature : 
Ces arbres, ces rochers, cette eau, ces gazons frais 
Ont pour moi des appas a ne lasser jamais. 

Aglante 

Je cheris comme vous ces retraites tranquilles 
Oil Ton se vient sauver de I'embarras des villes ; 
De mille objets charmants ces lieux sont embellis, 
Et ce qui doit surprendre, est qu'aux portes d'Elis 
La douce passion de fuir la multitude 
Rencontre une si belle, et vaste solitude : 
Mais a vous dire vrai dans ces jours eclatants 
Vos retraites ici me semblent hors de temps, 
Et c'est fort maltraiter I'appareil magnifique 
Que chaque prince a fait pour la fete publique : 
Ce spectacle pompeux de la course des chars 
Devrait bien meriter I'honneur de vos regards. 

La Princesse 

Quel droit ont-ils chacun d'y vouloir ma presence, 
Et que dois-je apres tout a leur magnificence ? 
Ce sont soins que produit I'ardeur de m'acquerir, 
Et mon cceur est le prix qu'ils veulent tous courir : 
Mais quelque espoir qui flatte un projet de la sorte 
Je me tromperai fort si pas un d'eux I'emporte. 

Cynthie 

Jusques a quand ce coeur veut-il s'effaroucher 
Des innocents desseins qu'on a de le toucher ? 
Et regarder les soins que pour vous on se donne 
Comme autant d'attentats contre votre personne ? 
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Je sais qu'en defendant le parti de I'aniour 
On s 'expose chez vous a faire mal sa cour : 
Mais ce que par le sang j'ai I'honneur de vous etre 
S'oppose aux duretes que vous faites paraitre, 
Et je ne puis nourrir d'un flatteur entretien 
Vos resolutions de n'aimer jamais rien. 
Est-il rien de plus beau que I'innocente flamme 
Qu'un merite eclatant allume dans une ame ? 
Et serait-ce un bonheur de respirer le jour 
Si d'entre les mortels on bannissait I'aniour ? 
Non, non tous les plaisirs se goutent a le suivre, 
Et vivre sans aimer n'est pas proprement vivre. 

AVIS 

Le dessein de I'auteur etait de trailer ainsi toute la comedie ; mais un commandement du Roi quipressa 
cette affaire, I'obligea d'achever tout le reste en prose, et de passer legerement sur plusieurs scenes, qu'il 
aurait etendues davantage, s'il avail eu plus de loisir. 

Aglante 

Pour moi je tiens que cette passion est la plus agreable affaire de la vie, qu'il est necessaire d'aimer pour 
vivre heureusement, et que tous les plaisirs sont fades s'il ne s'y mele un peu d'amour. 

La Princesse 

Pouvez-vous bien toutes deux, etant ce que vous etes, prononcer ces paroles ; et ne devez-vous pas rougir 
d'appuyer une passion qui n'est qu'erreur, que faiblesse et qu'emportement, et dont tous les desordres ont 
tant de repugnance avec la gloire de notre sexe. J'en pretends soutenir I'honneur jusqu'au dernier moment 
de ma vie : et ne veux point du tout me commettre a ces gens qui font les esclaves aupres de nous, pour 
devenir un jour nos tyrans : toutes ces larmes, tous ces soupirs, tous ces hommages, tous ces respects sont 
des embuches qu'on tend a notre cceur, et qui souvent I'engagent a commettre des lachetes. Pour moi, 
quand je regarde certains exemples, et les bassesses epouvantables oil cette passion ravale les personnes 
sur qui elle etend sa puissance : je sens tout mon cceur qui s'emeut : et je ne puis souffrir qu'une ame qui 
fait profession d'un peu de fierte, ne trouve pas une honte horrible a de telles faiblesses. 

Cynthie 

Eh ! Madame, il est de certaines faiblesses qui ne sont point honteuses, et qu'il est beau meme d'avoir dans 
les plus hauts degres de gloire. J'espere que vous changerez un jour de pensee, et s'il plait au Ciel nous 
verrons votre coeur avant qu'il soit peu... 

La Princesse 

Arretez, n'achevez pas ce souhait etrange, j'ai une horreur trop invincible pour ces sortes d'abaissements, 
et si jamais j'etais capable d'y descendre, je serais personne sans doute a ne me le point pardonner. 

Aglante 

Prenez garde ; Madame, I'Amour salt se venger des mepris que Ton fait de lui, et peut-etre... 

La Princesse 

Non, non je brave tous ses traits, et le grand pouvoir qu'on lui donne n'est rien qu'une chimere, qu'une 
excuse des faibles coeurs qui le font invincible pour autoriser leur faiblesse. 

Cynthie 

Mais enfin toute la terre reconnait sa puissance, et vous voyez que les Dieux meme sont assujettis a son 
empire : on nous fait voir que Jupiter n'a pas aime pour une fois ; et que Diane meme dont vous affectez 
tant I'exemple n'a pas rougi de pousser des soupirs d'amour. 

La Princesse 

Les croyances publiques sont toujours melees d'erreur : les Dieux ne sont point faits comme se les fait le 
vulgaire, et c'est leur manquer de respect que de leur attribuer les faiblesses des hommes. 



SCENE II 

Moron, La Princesse, Aglante, Cynthie, Philis. 
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Aglante 

Viens, approche Moron, viens nous aider a defendre I'Amour contre les sentiments de la Princesse. 

La Princesse 

Voila votre parti fortifie dun grand defenseur. 

Moron 

Ma foi, Madame, je crois qu'apres mon exemple il n'y a plus rien a dire, et qu'il ne faut plus mettre en doute 
le pouvoir de I'Amour. J'ai brave ses armes assez longtemps, et fait de mon drole comme un autre ; mais 
enfin ma fierte a baisse I'oreille, et vous avez une traitresse qui m'a rendu plus doux qu'un agneau : apres 
cela, on ne doit plus faire aucun scrupule d'aimer, et puisque j'ai bien passe par la, il peut bien y en passer 
d'autres. 



Quoi ? Moron se mele d'aimer ' 



Fort bien. 



Et de vouloir etre aime ? 



Cynthie 

MORON 

CYNTHIE 

MORON 



Et pourquoi non ? Est-ce qu'on n'est pas assez bien fait pour cela ? Je pense que ce visage est assez 
passable, et que pour le bel air, Dieu merci, nous ne le cedons a personne. 

Cynthie 
Sans doute, on aurait tort... 



SCENE III 

Lycas, La Princesse, Aglante, Cynthie, Philis, Moron. 

Lycas 

Madame, le prince votre pere vient vous trouver ici, et conduit avec lui les princes de Pyle, et d'lthaque, et 
celui de Messene. 

La Princesse 

O Ciel ! que pretend-il faire en me les amenant ? Aurait-il resolu ma perte, et voudrait-il bien me forcer au 
choix de quelqu'un d'eux ? 



SCENE IV 

Le Prince, Euryale, Aristomene, Theocle, La Princesse, 
Aglante, Cynthie, Philis, Moron. 

La Princesse 

Seigneur, je vous demande la licence de prevenir par deux paroles la declaration des pensees que vous 
pouvez avoir. II y a deux verites. Seigneur, aussi constantes I'une que I'autre, et dont je puis vous assurer 
egalement : I'une que vous avez un absolu pouvoir sur moi, et que vous ne sauriez m'ordonner rien oii je ne 
reponde aussitot par une obeissance aveugle. L'autre que je regarde I'hymenee ainsi que le trepas, et qu'il 
m'est impossible de forcer cette aversion naturelle : me donner un mari, et me donner la mort c'est une 
meme chose ; mais votre volonte va la premiere, et mon obeissance m'est bien plus chere que ma vie : 
apres cela parlez. Seigneur, prononcez librement ce que vous voulez. 

Le Prince 

Ma fiUe, tu as tort de prendre de telles alarmes, et je me plains de toi, qui peux mettre dans ta pensee que 
je sois assez mauvais pere pour vouloir faire violence a tes sentiments, et me servir tyranniquement de la 
puissance que le Ciel me donne sur toi. Je souhaite a la verite que ton coeur puisse aimer quelqu'un : tous 
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mes voeux seraient satisfaits si cela pouvait arriver, et je n'ai propose les fetes et les jeux que je fais 
celebrer ici, qu'afin d'y pouvoir attirer tout ce que la Grece a d'illustre ; et que parmi cette noble jeunesse, 
tu puisses enfin rencontrer oil arreter tes yeux et determiner tes pensees. Je ne demande, dis-je, au Ciel 
autre bonheur que celui de te voir un epoux : j'ai pour obtenir cette grace fait encore ce matin un sacrifice a 
Venus ; et si je sais bien expliquer le langage des dieux, elle m'a promis un miracle : mais quoi qu'il en soit 
je veux en user avec toi en pere, qui cherit sa fille : si tu trouves oil attacher tes voeux, ton choix sera le 
mien, et je ne considererai ni interets d'Etat, ni avantages d'alliance. Si ton cceur demeure insensible, je 
n'entreprendrai point de le forcer : mais au moins sois complaisante aux civilites qu'on te rend, et ne 
m'oblige point a faire les excuses de ta froideur : traite ces princes avec I'estime que tu leur dois, re§ois avec 
reconnaissance les temoignages de leur zele, et viens voir cette course oil leur adresse va paraitre. 

Theocle 

Tout le monde va faire des efforts pour remporter le prix de cette course ; mais a vous dire vrai j'ai peu 
d'ardeur pour la victoire, puisque ce n'est pas votre coeur qu'on y doit disputer. 

Aristomene 

Pour moi, Madame, vous etes le seul prix que je me propose partout : c'est vous que je crois disputer dans 
ces combats d'adresse, et je n'aspire maintenant a remporter I'honneur de cette course, que pour obtenir 
un degre de gloire qui m'approche de votre coeur. 

Euryale 

Pour moi, Madame, je n'y vais point du tout avec cette pensee : comme j'ai fait toute ma vie profession de 
ne rien aimer, tous les soins que je prends ne vont point oil tendent les autres : je n'ai aucune pretention 
sur votre coeur, et le seul honneur de la course est tout I'avantage oil j'aspire. 

lis la quittent. 

La Princesse 

D'oil sort cette fierte ou Ton ne s'attendait point ? Princesses, que dites-vous de ce jeune prince ? Avez-vous 
remarque de quel ton il I'a pris ? 

Aglante 

II est vrai que cela est un peu fier. 

Moron 

Ah ! quelle brave botte il vient la de lui porter ! 

La Princesse 

Ne trouvez-vous pas qu'il y aurait plaisir d'abaisser son orgueil, et de soumettre un peu ce coeur qui 
tranche tant du brave ? 

Cynthie 

Comme vous etes accoutumee a ne jamais recevoir que des hommages et des adorations de tout le monde, 
un compliment pareil au sien doit vous surprendre a la verite. 

La Princesse 

Je vous avoue que cela m'a donne de I'emotion, et que je souhaiterais fort de trouver les moyens de chatier 
cette hauteur. Je n'avais pas beaucoup d'envie de me trouver a cette course ; mais j'y veux aller expres, et 
employer toute chose pour lui donner de I'amour. 

Cynthie 

Prenez garde, Madame, I'entreprise est perilleuse, et lorsqu'on veut donner de I'amour, on court risque 
d'en recevoir. 

La Princesse 

Ah ! n'apprehendez rien, je vous prie, allons, je vous reponds de moi. 



FIN DU SECOND ACTE 
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Philis, demeure ici. 



TROISIEME INTERMEDE 

SCENE I 

Moron, Philis. 

Moron 
Philis 



Non laisse-moi suivre les autres. 

Moron 

Ah! cruelle si c'etait Tircis qui ten priat, tu demeurerais bien vite. 

Philis 

Cela se pourrait faire, et je demeure d'accord que je trouve bien mieux mon compte avec I'un qu'avec 
I'autre ; car il me divertit avec sa voix, et toi tu m'etourdis de ton caquet. Lorsque tu chanteras aussi bien 
que lui, je te promets de t'ecouter. 



Eh ! demeure un peu ? 

Je ne saurais. 

De grace ? 

Point, te dis-je. 

Je ne te laisserai point aller. 

Ah ! que de fagons ? 

Je ne demande qu'un moment a etre avec toi. 



Moron 
Philis 
Moron 
Philis 
Moron 
Philis 
Moron 



Philis 
Eh bien ! oui, j'y demeurerai, pourvu que tu me promettes une chose ? 

Moron 
Et quelle ? 

Philis 

De ne me point parler du tout. 

Moron 
Eh ! Phihs ? 

Philis 

A moins que de cela je ne demeurerai point avec toi. 

Moron 

Veux-tu me... 
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Laisse-moi aller ? 



Eh bien, oui, demeure, je ne dirai mot. 



Philis 



Moron 



Philis 

Prends-y bien garde au moins ; car a la moindre parole je prends la fuite. 

Moron 

II fait une scene de gestes 
Soit. Ah ! Philis... Eh... Elle s'enfuit, et je ne saurais I'attraper. Voila ce que c'est, si je savais chanter j'en 
ferais bien mieux mes affaires. La plupart des femmes aujourd'hui se laissent prendre par les oreilles : 
elles sont cause que tout le monde se mele de musique, et Ton ne reussit aupres d'elles, que par les petites 
chansons, et les petits vers qu'on leur fait entendre. II faut que j'apprenne a chanter pour faire comme les 
autres. Bon voici justement mon homme. 

SCENE II 

Satyre, Moron. 



Moron 



Satyre 
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Ah! Satyre mon ami, tu sais bien ce 
que tu m'as promis, il y a longtemps, 
apprends-moi a chanter, je te prie ? 
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II est si accoutume a chanter qu'il ne 
saurait parler d'autre fagon. Allons 
chante, j'ecoute. 
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Une chanson, dis-tu ? 



Une chanson a chanter ? 



Chanson amoureuse, peste. 
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Moron ne fut pas satisfait de cette chanson, quoiqu'il la trouvdt jolie, il en demanda une plus 
passionnee, et priant le satyre de lui dire celle qu'il lui avait oui chanter quelques jours auparavant, il 
continua ainsi : 
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Cette seconde chanson ayant touche Moron fort sensiblement, il pria le satyre de la lui apprendre a 
chanter ; et lui dit : 

Moron 



Ah quelle est belle ! Apprends-la-moi ? 
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Satyre Moron 
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Satyre 
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La, la, la, la. La, la, la, la. Fa, fa, fa, fa. 



Moron 



Fa toi-meme. 



Le satyre s'en mit en colere, et peu a peu se mettant en posture d'en venira des coups de poing, les violons 
reprirent un air sur lequel Us danserent une plaisante entree. 

RITOURNELLE ET ENTREE POUR LA POSTURE DES SATYRES. 
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[NdE : seules les parties de dessus de la loure et de la gigue qui suivent sont presentes dans le manuscrit, sur une feuille volante.] 
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ACTE TROISIEME 



ARGUMENT 

La Princesse d'Elide etait cependant dans d'etranges inquietudes : le Prince d'lthaque avait gagne le 
prix des courses, elle avait dans la suite de ce divertissement fait des merveilles a chanter et a la danse, sans 
qu'il parut que les dons de la nature et de I'art eussent ete quasi remarques par le Prince d'lthaque ; elle en 
fit de grandes plaintes a la princesse sa parente ; elle en parla a Moron, qui fit passer cet insensible pour un 
brutal : et enfin le voyant arriver lui-meme, elle ne put s'empecher de lui en toucher ftjrt serieusement 
quelque chose : il lui repondit ingenument qu'il n'aimait rien, et qu'hors l' amour de sa liberte, et les plaisirs 
quelle trouvait si agreables de la solitude et de la chasse rien ne le touchait. 

SCENE PREMIERE 

La Princesse, Aglante, Cynthie, Philis. 

Cynthie 

II est vrai, Madame, que ce jeune prince a fait voir une adresse non commune, et que lair dont il a paru a 
ete quelque chose de surprenant. II sort vainqueur de cette course ; mais je doute fort qu'il en sorte avec le 
meme coeur qu'il a porte. Car enfin, vous lui avez tire des traits dont il est difficile de se defendre, et sans 
parler de tout le reste, la grace de votre danse, et la douceur de votre voix ont eu des charmes aujourd'hui a 
toucher les plus insensibles. 

La Princesse 

Le voici qui s'entretient avec Moron ; nous saurons un peu de quoi il lui parle : ne rompons point encore 
leur entretien, et prenons cette route pour revenir a leur rencontre. 



SCENE II 

EuRYALE, Moron, Arbate. 

Euryale 

Ah ! Moron, je te I'avoue, j'ai ete enchante, et jamais tant de charmes n'ont frappe tout ensemble mes yeux 
et mes oreilles. Elle est adorable en tout temps, il est vrai : mais ce moment I'a emporte sur tous les autres, 
et des graces nouvelles ont redouble I'eclat de ses beautes. Jamais son visage ne s'est pare de plus vivos 
couleurs, ni ses yeux ne se sont armes de traits plus vifs et plus per^ants. La douceur de sa voix a voulu se 
faire paraitre dans un air tout charmant qu'elle a daigne chanter, et les sons merveilleux qu'elle formait 
passaient jusqu'au fond de mon ame, et tenaient tous mes sens dans un ravissement a ne pouvoir en 
revenir. Elle a fait eclater ensuite une disposition toute divine, et ses pieds amoureux sur I'email d'un 
tendre gazon tragaient d'aimables caracteres qui m'enlevaient hors de moi-meme, et m'attachaient par 
des noeuds invincibles aux doux et justes mouvements dont tout son corps suivait les mouvements de 
I'harmonie. Enfin jamais ame n'a eu de plus puissantes emotions que la mienne, et j'ai pense plus de vingt 
fois oublier ma resolution pour me jeter a ses pieds, et lui faire un aveu sincere de I'ardeur que je sens pour 
elle. 

Moron 

Donnez-vous-en bien de garde. Seigneur, si vous m'en voulez croire. Vous avez trouve la meilleure 
invention du monde, et je me trompe fort si elle ne vous reussit. Les femmes sont des animaux d'un naturel 
bizarre, nous les gatons par nos douceurs, et je crois tout de bon que nous les verrions nous courir, sans 
tous ces respects, et ces soumissions oil les hommes les acoquinent. 

Arbate 

Seigneur voici la Princesse qui s'est un peu eloignee de sa suite. 

Moron 

Demeurez ferme, au moins, dans le chemin que vous avez pris. Je m'en vais voir ce qu'elle me dira : 
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cependant promenez-vous ici dans ces petites routes sans faire aucun semblant d'avoir envie de la joindre, 
et si vous I'abordez, demeurez avec elle le moins qu'il vous sera possible. 



SCENE III 

La Princesse, Moron. 

La Princesse 

Tu as done familiarite, Moron, avec le prince d'lthaque ? 

Moron 
Ah ! Madame, il y a longtemps que nous nous connaissons. 

La Princesse 

D'oil vient qu'il n'est pas venu jusques ici, et qu'il a pris cette autre route quand il m'a vue ? 

Moron 

C'est un homme bizarre qui ne se plait qu'a entretenir ses pensees. 

La Princesse 

Etais-tu tantot au compliment qu'il m'a fait ? 

Moron 
Oui, Madame, j'y etais, et je I'ai trouve un peu impertinent, n'en deplaise a sa Principaute. 

La Princesse 

Pour moi je le confesse, Moron, cette fuite m'a choquee, et j'ai toutes les envies du monde de I'engager pour 
rabattre un peu son orgueil. 

Moron 

Ma foi, Madame, vous ne feriez pas mal, il le meriterait bien : mais a vous dire vrai, je doute fort que vous y 
puissiez reussir. 

La Princesse 

Comment ! 

Moron 

Comment ! C'est le plus orgueilleux petit vilain que vous ayez jamais vu. II lui semble qu'il n'y a personne 
au monde qui le merite, et que la terre n'est pas digne de le porter. 

La Princesse 

Mais encore, ne t'a-t-il point parle de moi ? 

Moron 

Lui ? non. 

La Princesse 

II ne t'a rien dit de ma voix, et de ma danse ? 

Moron 

Pas le moindre mot. 

La Princesse 

Certes ce mepris est choquant, et je ne puis souffrir cette hauteur etrange de ne rien estimer. 

Moron 

II n'estime, et n'aime que lui. 

La Princesse 

II n'y a rien que je ne fasse, pour le soumettre comme il faut. 

Moron 

Nous n'avons point de marbre dans nos montagnes qui soit plus dur et plus insensible que lui. 



58 LES PLAISIRS DE L ILE ENCHANTEE 

La Princesse 

Le voila. 

Moron 

Voyez-vous comme il passe, sans prendre garde a vous ? 

La Princesse 

De grace, Moron, va le faire aviser que je suis ici, et I'oblige a me venir aborder. 

SCENE IV 

La Princesse, Euryale, Moron, Arbate. 

Moron 

Seigneur, je vous donne avis que tout va bien. La Princesse souhaite que vous I'abordiez : mais songez bien 
a continuer votre role, et de peur de I'oublier ne soyez pas longtemps avec elle. 

La Princesse 

Vous etes bien solitaire. Seigneur, et c'est une humeur bien extraordinaire que la votre, de renoncer ainsi a 
notre sexe, et de fuir, a votre age, cette galanterie, dont se piquent tous vos pareils. 

Euryale 

Cette humeur, Madame, n'est pas si extraordinaire, qu'on n'en trouvat des exemples sans aller loin d'ici, et 
vous ne sauriez condamner la resolution que j'ai prise de n'aimer jamais rien, sans condamner aussi vos 
sentiments. 

La Princesse 

II y a grande difference, et ce qui sied bien a un sexe, ne sied pas bien a I'autre. II est beau qu'une femme 
soit insensible, et conserve son coeur exempt des flammes de I'amour ; mais ce qui est vertu en elle, devient 
un crime dans un homme. Et comme la beaute est le partage de notre sexe, vous ne sauriez ne nous point 
aimer, sans nous derober les hommages qui nous sont dus, et commettre une offense dont nous devons 
toutes nous ressentir. 

Euryale 

Je ne vols pas, Madame, que celles qui ne veulent point aimer, doivent prendre aucun interet a ces sortes 
d'offenses. 

La Princesse 

Ce n'est pas une raison. Seigneur, et sans vouloir aimer, on est toujours bien aise d'etre aimee. 

Euryale 

Pour moi je ne suis pas de meme, et dans le dessein oil je suis, de ne rien aimer, je serais fache d'etre aime. 

La Princesse 

Et la raison ? 

Euryale 

C'est qu'on a obligation a ceux qui nous aiment, et que je serais fache d'etre ingrat. 

La Princesse 

Si bien done, que pour fuir I'ingratitude, vous aimeriez qui vous aimerait ? 

Euryale 

Moi ? Madame, point du tout. Je dis bien que je serais fache d'etre ingrat : mais je me resoudrais plutot de 
I'etre, que d'aimer. 

La Princesse 

Telle personne vous aimerait, peut-etre que votre coeur... 

Euryale 

Non ! Madame, rien n'est capable de toucher mon coeur, ma liberte est la seule maitresse a qui je consacre 
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mes vceux, et quand le Ciel emploierait ses soins a composer une beaute parfaite, quand il assemblerait en 
elle tous les dons les plus merveilleux, et du corps et de Tame. Enfin quand il exposerait a mes yeux un 
miracle d'esprit, d'adresse et de beaute, et que cette personne m'aimerait avec toutes les tendresses 
imaginables, je vous I'avoue franchement, je ne I'ainierais pas. 

La Princesse 

A-t-on jamais rien vu de tel ? 

Moron 

Peste soit du petit brutal, j'aurais envie de lui bailler un coup de poing. 

La Princesse 

parlant en soi 
Get orgueil me confond, et j'ai un tel depit, que je ne me sens pas. 

Moron 

parlant au prince 
Bon courage, Seigneur, voila qui va le mieux du monde. 

Euryale 

Ah ! Moron, je n'en puis plus, et je me suis fait des efforts etranges. 

La Princesse 

C'est avoir une insensibilite bien grande, que de parler comme vous faites. 

Euryale 

Le Ciel ne m'a pas fait d'une autre humeur : mais, Madame, j'interromps votre promenade, et mon respect 
doit m'avertir que vous aimez la solitude. 



SCENE V 

La 

Princesse, 
Moron, 
Philis, 
Tircis. 

Moron 

II ne vous en doit rien, Madame, en durete de coeur. 

La Princesse 

Je donnerais volontiers tout ce que j'ai au monde, pour avoir I'avantage d'en triompher. 

Moron 

Je le crois. 

La Princesse 

Ne pourrais-tu. Moron, me servir dans un tel dessein ? 

Moron 

Vous savez bien, Madame, que je suis tout a votre service. 

La Princesse 

Parle-lui de moi dans tes entretiens, vante-lui adroitement ma personne, et les avantages de ma 
naissance, et tache d'ebranler ses sentiments, par la douceur de quelque espoir. Je te permets de dire tout 
ce que tu voudras, pour tacher a me I'engager. 

Moron 

Laissez-moi faire. 
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La Princesse 

C'est une chose qui me tient au cceur, je souhaite ardemment qu'il m'aime. 

Moron 

II est bien fait, oui, ce petit pendard-la ; il a bon air, bonne physionomie, et je crois qu'il serait assez le fait 
d'une jeune princesse. 

La Princesse 

Enfin tu peux tout esperer de moi, si tu trouves moyen d'enflammer pour moi son cceur. 

Moron 

II n'y a rien qui ne se puisse faire ; mais, Madame s'il venait a vous aimer, que feriez-vous, s'il vous plait ? 

La Princesse 

Ah ! ce serait lors que je prendrais plaisir a triompher pleinement de sa vanite, a punir son mepris par mes 
froideurs, et a exercer sur lui toutes les cruautes que je pourrais imaginer. 

Moron 

II ne se rendra jamais. 

La Princesse 

Ah ! Moron, il faut faire en sorte qu'il se rende. 

Moron 
Non, il n'en fera rien, je le connais, ma peine sera inutile. 

La Princesse 

Si faut-il pourtant tenter toute chose, et eprouver si son ame est entierement insensible. Allons, je veux lui 
parler, et suivre une pensee qui vient de me venir. 



FIN DU TROISIEME ACTE. 
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QUATRIEME INTERMEDE 

SCENE I 

Philis, Tircis. 

Philis 

Viens, Tircis, laissons-les aller, et me dis un peu ton martyre de la fa^on que tu sais faire ? II y a longtemps 
que tes yeux me parlent ; mais je suis plus aise d'ouir ta voix. 
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Philis 

Va, va, c'est deja quelque chose que de toucher I'oreille, et le temps amene tout. Chante-moi cependant 
quelque plainte nouvelle que tu aies composee pour moi. 

SCENE II 

Moron, Philis, Tircis. 



Moron 

Ah ! ah ! je vous y prends, cruelle ; vous vous ecartez des autres pour ouir mon rival ? 

Philis 
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Oui, je m'ecarte pour cela ; je te le dis encore. Je me plais avec lui, et Ton ecoute volontiers les amants 
lorsqu'ils se plaignent aussi agreablement qu'il fait. Que ne chantes-tu comme lui ? Je prendrais plaisir a 
t'ecouter. 

Moron 

Si je ne sais chanter, je sais faire autre chose, et quand... 

Philis 

Tais-toi, je veux I'entendre. Dis, Tircis, ce que tu voudras. 

Moron 

Ah ! cruelle... 

Philis 

Silence, dis-je, ou je me mettrai en colere. 



Tircis 



li 



y 



^ 



m 



^^ 



Arbrese - pais, etvous,pres e-mail-les, 



^ 



tt ''-^ tl" I IjgJ \> 



la beau - te dont I'hi- 



6 6 



7 6 



9 



V r T ^ p 



^ rJ. J tfg^U^^ ^ 'VJ 



xo 



ver vous a - vait depouil-les par le prin-temps vous est ren-du 



S 



^ 



64 



i 1 ^^^ JJJJ 



6 6 6 



13 



m 



^m 



p f ^ | j. j^jp ^ 



~n- 



^ 



? 



* •Ll 



e. 



Vous re-prenez tous vos ap-pas, mais mon a - me ne reprendpas 



la 



-^ .> iiJ I N 



^ 



~n- 



K 



^ 



6 7 *6 



19 



PP 



^E^ 



^— # 



joie, he - las, he - las, 



quej'ai perdu 



e, mais mon a - me ne 



reprend 



^ 



XE 



¥ 1 ^- p 



6 4 3 



7 6 



26 



y 1 ^ 1 




rj 


Lt ^^ h 








1 1 


/ h 








1J*» 




■" rt 






1 1 


(m ^ *» 








ff^' 




P r 






1 1 


^V 












\ " 


J • ''-' A 




I I 


pas la 


oie, he - 


las. 


1 
he - las, que 


i'ai per-du 


e. 


-e. 


i\ 




' v.r' ' 


» " 




r 


« 




* AfT,^ — h 


xp 'J 1 






I 1 


J- 1 




tt 












fV 




ft 






r> 








1 1 


>^ h 




1' 
















1' 








r 


1 


' 


r • 


1 1 


^ V rJ 




























r *» 






r 


1 1 



Moron 

Morbleu que n'ai-je de la voix ? Ah ! nature maratre ! pourquoi ne m'as-tu pas donne de quoi chanter 
comme a un autre ? 

Philis 

En verite, Tircis, il ne se peut rien de plus agreable, et tu I'emportes sur tous les rivaux que tu as. 
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Moron 

Mais pourquoi est-ce que je ne puis pas chanter ? N'ai-je pas un estomac, un gosier, et una langue comme 
un autre ? Oui, oui, allons, je veux chanter aussi, et te montrer que I'amour fait faire toutes choses. Voici 
une chanson que j'ai faite pour toi. 

Philis 

Oui, dis ? Je veux bien t'ecouter pour la rarete du fait. 

Moron 

Courage, Moron ! il n'y a qu'a avoir de la hardiesse. 

(Moron chante.) 



Moron *J'\, V" [, ^ ~ ^ 



s 



^ 



r Mr Mirrrr-p g 



Ton ex-tre-me rigueur s'a - charne surmoncceur, Ah ! Phi-lis je tre- 



^ 



^ 



^ 



7 



m 



'r h r ■ 



f p^ 



fe^^ 



pas - se ! Ah ! Phi - lis 



je 



tre - pas - se ! 



^ 



[' p l ttr 



se ! Dai - gne me se-cou- 

4 



^^ 



r II r r ^ I 'M 



7 6 



^ 4 +3 



15 



K 



r p | ttf r f f! | [^ V pP i V r r I 'r r [ i* i^ V' f i r ''^f 



rir. Dai - gne me se - courir. En seras - tu plus gras - se 



'>u J. J I r I 'r ^ 



3tt 



de m'avoir fait mourir ? En seras 



p^^TTJ I j J j I J Lr 



22 



K 



y r f | ltp 



irrMr - i - ^ r : |i r mrLrrMr ^ 



tu plus gras - se de m'a-voir fait mourir ? 



Dai - - rir ? de m'a-voir fait mourir ? 



^ 



i 



m 



6 !> 



Vivat, Moron. 



Philis 



Voila qui est le mieux du monde : mais. Moron, je souhaiterais bien d'avoir la gloire, que quelque amant fut 
mort pour moi ; c'est un avantage dont je n'ai point encore joui, et je trouve que j'aimerais de tout mon 
coeur une personne qui m'aimerait assez pour se donner la mort. 

Moron 

Tu aimerais une personne qui se tuerait pour toi ? 

Philis 

Oui. 



II ne faut que cela pour te plaire ' 



Moron 



Philis 



Non. 
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Moron 

Voila qui est fait, je te veux montrer que je me sais tuer quand je veux. 
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Moron 
C'est un plaisir que vous aurez quand vous voudrez. 
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Moron 

Je vous prie de vous meler de vos affaires, et de me laisser tuer a ma fantaisie. AUons je vais faire honte a 
tous les amants ; tiens, je ne suis pas homme a faire tant de fa^ons, vois ce poignard ; prends bien garde 
comme je vais me percer le cceur. (Se riant de Tircis.) Je suis votre serviteur, quelque niais. 

Philis 

Allons, Tircis. Viens-t'en me redire a I'echo, ce que tu m'as chante. 
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ACTE QUATRIEME 



ARGUMENT 

La Princesse esperant par une feinte pouvoir decouvrir les sentiments du Prince d'lthaque, elle lui fit 
confidence quelle aimait le Prince de Messene :au lieu d'en paraitre afflige il lui rendit la pareille, et lui fit 
connaitre que la Princesse sa parente lui avail donne dans la vue, etqu'illa demanderait en mariage an Roi 
son pere. A cette atteinte imprevue cette princesse perdit toute sa Constance ; et quoiqu'elle essaydt d se 
contraindre devant lui, aussitot qu'il fut sorti, elle demanda avec tant d'empressement a sa cousine de ne 
recevoir point les services de ce prince, et de ne I'epouser jamais, quelle ne put le lui refuser : elle s'en 
plaignit mime a Moron, qui lui ayant dit assez franchement quelle V aimait done, en fut chasse de sa 
presence. 

SCENE PREMIERE 

EuRYALE, La Princesse, Moron. 

La Princesse 

Prince, comme jusques ici nous avons fait paraitre une conformite de sentiments, et que le Ciel a semble 
mettre en nous, memes attachements pour notre liberte, et meme aversion pour I'amour ; je suis bien aise 
de vous ouvrir mon cceur, et de vous faire confidence d'un changement dont vous serez surpris. J'ai 
toujours regarde I'hymen comme une chose affreuse, et j'avais fait serment d'abandonner plutot la vie, que 
de me resoudre jamais a perdre cette liberte pour qui j'avais des tendresses si grandes : mais, enfin, un 
moment a dissipe toutes ces resolutions, le merite d'un prince m'a frappe aujourd'hui les yeux, et mon ame 
tout d'un coup (comme par un miracle) est devenue sensible aux traits de cette passion que j'avais toujours 
meprisee. J'ai trouve d'abord des raisons pour autoriser ce changement, et je puis I'appuyer de la volonte 
de repondre aux ardentes sollicitations d'un pere, et aux vceux de tout un Etat ; mais, a vous dire vrai, je 
suis en peine du jugement que vous ferez de moi, et je voudrais savoir si vous condamnerez ou non le 
dessein que j'ai de me donner un epoux. 

Euryale 

Vous pourriez faire un tel choix, Madame, que je I'approuverais sans doute. 

La Princesse 

Qui croyez-vous, a votre avis, que je veuille choisir ? 

Euryale 

Si j'etais dans votre coeur je pourrais vous le dire : mais comme je n'y suis pas, je n'ai garde de vous 
repondre. 



Devinez pour voir, et nommez quelqu'un 



9 



La Princesse 



Euryale 



J'aurais trop peur de me tromper. 

La Princesse 

Mais encore, pour qui souhaiteriez-vous que je me declarasse ? 

Euryale 

Je sais bien a vous dire vrai, pour qui je le souhaiterais : mais, avant que de m'expliquer, je dois savoir 
votre pensee. 

La Princesse 

Eh bien Prince, je veux bien vous la decouvrir : je suis sure que vous allez approuver mon choix, et pour ne 
vous point tenir en suspens davantage, le prince de Messene est celui de qui le merite s'est attire mes 
voeux. 
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Euryale 
6 Ciel ! 

La Princesse 

Mon invention a reussi, Moron, le voila qui se trouble. 

Moron 

parlant a la Princesse 
Bon, Madame. (Au Prince.) Courage, Seigneur. (A la Princesse.) II en tient. (Au Prince.) Ne vous defaites 
pas. 

La Princesse 

Ne trouvez-vous pas que j'ai raison, et que ce prince a tout le merite qu'on peut avoir ? 

Moron 

au Prince 
Remettez-vous, et songez a repondre. 

La Princesse 

D'oil vient. Prince, que vous ne dites mot, et semblez interdit ? 

Euryale 

Je le suis, a la verite, et j'admire, Madame, comme le Ciel a pu former deux ames aussi semblables en tout 
que les notres : deux ames en qui Ton ait vu une plus grande conformite de sentiments, qui aient fait 
eclater dans le meme temps une resolution a braver les traits de I'amour, et qui dans le meme moment 
aient fait paraitre une egale facilite a perdre le nom d'insensibles : car enfin, Madame, puisque votre 
exemple m'autorise, je ne feindrai point de vous dire, que I'amour aujourd'hui s'est rendu maitre de mon 
coeur, et qu'une des princesses, vos cousines, I'aimable et belle Aglante, a renverse d'un coup d'oeil tous les 
projets de ma fierte. Je suis ravi, Madame, que, par cette egalite de defaite, nous n'ayons rien a nous 
reprocher I'un et I'autre ; et je ne doute point, que comme je vous loue infiniment de votre choix, vous 
n'approuviez aussi le mien. II faut que ce miracle eclate aux yeux de tout le monde, et nous ne devons point 
differer a nous rendre tous deux contents. Pour moi, Madame, je vous sollicite de vos suffrages, pour 
obtenir celle que je souhaite, et vous trouverez bon que j'aille de ce pas en faire la demande au prince votre 
pere. 

Moron 

Ah digne ! ah brave coeur ! 

SCENE II 

La Princesse, Moron. 

La Princesse 

Ah ! Moron, je n'en puis plus, et ce coup que je n'attendais pas, triomphe absolument de toute ma fermete. 

Moron 

II est vrai que le coup est surprenant, et j'avais cru d'abord, que votre stratageme avait fait son effet. 

La Princesse 

Ah ! ce m'est un depit a me desesperer, qu'une autre ait I'avantage de soumettre ce cceur que je voulais 
soumettre. 



SCENE III 

La Princesse, Aglante, Moron. 

La Princesse 

Princesse, j'ai a vous prier dune chose qu'il faut absolument que vous m'accordiez : le prince d'lthaque 
vous aime, et veut vous demander au prince mon pere. 
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Aglante 

Le prince d'lthaque, Madame ? 

La Princesse 

Oui. II vient de m'en assurer lui-meme, et m'a demande mon suffrage pour vous obtenir, mais je vous 
conjure de rejeter cette proposition, et de ne point prefer I'oreille a tout ce qui! pourra vous dire. 

Aglante 

Mais, Madame, s'il etait vrai que ce prince m'aimat effectivement, pourquoi n'ayant aucun dessein de vous 
engager, ne voudriez-vous pas souffrir... 

La Princesse 

Non, Aglante, je vous le demande, faites-moi ce plaisir, je vous prie, et trouvez bon que n'ayant pu avoir 
I'avantage de le soumettre, je lui derobe la joie de vous obtenir. 

Aglante 

Madame, il faut vous obeir ; mais je croirais que la conquete d'un tel coeur ne serait pas une victoire a 
dedaigner. 

La Princesse 

Non, non, il n'aura pas la joie de me braver entierement. 



SCENE IV 

Aristomene, Moron, La Princesse, Aglante. 

Aristomene 

Madame, je viens a vos pieds rendre grace a I'Amour de mes heureux destins, et vous temoigner avec mes 
transports, le ressentiment ovi je suis, des bontes surprenantes dont vous daignez favoriser le plus soumis 
de vos captifs. 

La Princesse 

Comment ? 

Aristomene 

Le prince d'lthaque, Madame, vient de m'assurer tout a I'heure, que votre coeur avait eu la bonte de 
s'expliquer en ma favour, sur ce celebre choix qu'attend toute la Grece. 

La Princesse 

II vous a dit qu'il tenait cela de ma bouche ? 

Aristomene 
Oui, Madame. 

La Princesse 

C'est un etourdi, et vous etes un peu trop credule. Prince, d'ajouter foi si promptement a ce qu'il vous a dit ; 
une pareille nouvelle meriterait bien, ce me semble, qu'on en doutat un peu de temps, et c'est tout ce que 
vous pourriez faire de la croire, si je vous I'avais dite moi-meme. 

Aristomene 
Madame, si j'ai ete trop prompt a me persuader... 

La Princesse 

De grace. Prince, brisons la ce discours, et si vous voulez m'obliger, souffrez que je puisse jouir de deux 
moments de solitude. 



SCENE V 

La Princesse, Aglante, Moron. 
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La Princesse 

Ah ! qu'en cette aventure, le Ciel me traite avec une rigueur etrange ! Au moins, Princesse, souvenez-vous 
de la priere que je vous ai faite ? 

Aglante 

Je vous I'ai dit deja, Madame, il faut vous obeir. 

Moron 

Mais, Madame, s'il vous aimait vous n'en voudriez point, et cependant vous ne voulez pas qu'il soit a une 
autre. C'est faire justement comme le chien du jardinier. 

La Princesse 

Non, je ne puis souffrir qu'il soit heureux avec une autre, et si la chose etait, je crois que j'en mourrais de 
deplaisir. 

Moron 

Ma foi, Madame, avouons la dette, vous voudriez qu'il fut a vous, et dans toutes vos actions il est aise de 
voir que vous aimez un peu ce jeune prince. 

La Princesse 

Moi, je I'aime ? O Ciel ! je I'aime ? Avez-vous I'insolence de prononcer ces paroles, sortez de ma vue, 
impudent, et ne vous presentez jamais devant moi. 

Moron 
Madame... 

La Princesse 

Retirez-vous d'ici, vous dis-je, ou je vous en ferai retirer dune autre maniere. 

Moron 
Ma foi, son coeur en a sa provision, et... II rencontre un regard de la Princesse, qui I' oblige a se retirer. 



SCENE VI 

La Princesse 

De quelle emotion inconnue sens-je mon coeur atteint ! et quelle inquietude secrete est venue troubler tout 
d'un coup la tranquillite de mon ame ? Ne serait-ce point aussi, ce qu'on vient de me dire, et sans en rien 
savoir, n'aimerais-je point ce jeune prince ? Ah ! si cela etait je serais personne a me desesperer : mais il 
est impossible que cela soit, et je vois bien que je ne puis pas I'aimer. Quoi ? je serais capable de cette 
lachete. J'ai vu toute la terre a mes pieds, avec la plus grande insensibilite du monde. Les respects, les 
hommages et les soumissions n'ont jamais pu toucher mon ame, et la fierte et le dedain en auraient 
triomphe. J'ai meprise tous ceux qui m'ont aimee, et j'aimerais le seul qui me meprise ? Non, non, je sais 
bien que je ne I'aime pas. II n'y a pas de raison a cela : mais si ce n'est pas de I'amour que ce que je sens 
maintenant, qu'est-ce done que ce peut etre ? et d'oil vient ce poison qui me court par toutes les veines, et 
ne me laisse point en repos avec moi-meme ? Sors de mon coeur, qui que tu sois, ennemi qui te caches, 
attaque-moi visiblement, et deviens a mes yeux la plus affreuse bete de tous nos bois, afin que mon dard et 
mes fleches me puissent defaire de toi. O vous ! admirables personnes, qui par la douceur de vos chants 
avez I'art d'adoucir les plus facheuses inquietudes, approchez-vous d'ici de grace, et tachez de charmer 
avec votre musique le chagrin oil je suis. 



FIN DU QUATRIEME ACTE. 
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La Princesse 

les interrompit en cet endroit et leur dit 
Achevez seules si vous voulez, je ne saurais demeurer en repos, et quelque douceur qu'aient vos chants, ils 
ne font que redoubler mon inquietude. 
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ACTE CINQUIEME 



ARGUMENT 

II sepassait dans le cceur du Prince de Messene des choses bien differentes ; lajoie que lui avail donnee le 
Prince d'lthaque, en lui apprenant malicieusement qu'il etait aime de la Princesse, I'avait oblige de I'aller 
trouver avec une inconsideralion que rien qu'une extreme amour ne pouvait excuser ; mais il en avail ete 
regu d'une maniere bien differenle a ce qu'il esperait. Elle lui demanda qui lui avail appris cetle nouvelle, el 
quand elle eut su que g'avait ete le Prince d'lthaque, cette connaissance augmenta cruellement son mal, et 
lui fit dire a demi desesperee, c 'est un etourdi ; et ce mot etourdit si fort le Prince de Messene, qu 'il sortit tout 
confus sans lui pouvoir repondre. La Princesse d'un autre cote alia trouver le Roi son pere, qui venait de 
paraitre avec le Prince d'lthaque, et qui lui temoignait, non seulement lajoie qu'il aurait cue de le voir 
entrer dans son alliance, mais I'opinion qu'il commenqait d'avoir que sa fille ne le haissait pas : elle ne fut 
pas plutot aupres de lui, que sejetant a sespieds, elle lui demanda pour la plus grande faveur qu' elle en put 
jamais recevoir, que le Prince d'lthaque n'epousat jamais la Princesse. 

Ce qu'il lui promit solennellement ; mais il lui dit que si elle ne voulait point qu'il fut a une autre, il 
fallait quelle le prit pour elle : elle lui repondit, il ne le voudrait pas ; mais d'une maniere si passionnee, 
qu'il etait aise de connaitre les sentiments de son cceur. Alors le Prince quittant toute sorte de feinte, lui 
confessa son amour, et le stratageme dont il s'etait servi pour venir au point oii il se voyait alors par la 
connaissance de son humeur. La Princesse lui donnant la main, le Roi se tourna vers les deux Princes de 
Messene et de Pyle, et leur demanda si ses deux parentes, dont le merite n'etait pas moindre que la qualite, 
ne seraient point capables de les consoler de leur disgrace ; ils lui repondirent que I'honneur de son alliance 
faisant tous leurs souhaits, ils ne pouvaient esperer une plus heureuse fortune. Alors la joie fut si grande 
dans le palais, quelle se repandit par tous les environs. 

SCENE PREMIERE 

Le Prince Iphitas, Euryale, Moron, Aglante, Cynthie. 

Moron 

Oui, Seigneur, ce n'est point raillerie, j'en suis ce qu'on appelle disgracie. II m'a fallu tirer mes chausses au 
plus vite, et jamais vous n'avez vu un emportement plus brusque que le sien. 

Le Prince Iphitas 

Ah ! Prince, que je devrai de graces a ce stratageme amoureux, s'il faut qu'il ait trouve le secret de toucher 
son coeur. 

Euryale 

Quelque chose. Seigneur, que Ton vienne de vous en dire, je n'ose encore, pour moi, me flatter de ce doux 
espoir : mais enfin si ce n'est pas a moi trop de temerite, que d'oser aspirer a I'honneur de votre alliance, si 
ma personne, et mes Etats... 

Le Prince Iphitas 

Prince, n'entrons point dans ces compliments, je trouve en vous de quoi remplir tous les souhaits d'un pere, 
et si vous avez le coeur de ma fille, il ne vous manque rien. 



SCENE II 

La Princesse, Le Prince Iphitas, Euryale, Aglante, 
Cynthie, Moron. 

La Princesse 

O Ciel ! que vois-je ici ? 

Le Prince Iphitas 

Oui, I'honneur de votre alliance m'est d'un prix tres considerable, et je souscris aisement de tous mes 
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suffrages a la demande que vous me faites. 

La Princesse 

Seigneur, je me jette a vos pieds pour vous demander une grace. Vous m'avez toujours temoigne una 
tendresse extreme, et je crois vous devoir bien plus par les bontes que vous m'avez fait voir, que par le jour 
que vous m'avez donne : mais si jamais pour moi vous avez eu de I'amitie, je vous en demande aujourd'hui 
la plus sensible preuve que vous me puissiez accorder ; c'est de n'ecouter point. Seigneur, la demande de ce 
prince, et ne pas souffrir que la princesse Aglante soit unie avec lui. 

Le Prince Iphitas 

Et par quelle raison, ma fille, voudrais-tu t'opposer a cette union ? 

La Princesse 

Par la raison, que je hais ce prince, et que je veux, si je puis, traverser ses desseins. 

Le Prince Iphitas 

Tu le hais, ma fille ? 

La Princesse 

Oui, et de tout mon coeur, je vous I'avoue. 

Le Prince Iphitas 

Et que t'a-t-il fait ? 

La Princesse 

II m'a meprisee. 

Le Prince Iphitas 

Et comment ? 

La Princesse 

II ne m'a pas trouvee assez bien faite pour m'adresser ses voeux. 

Le Prince Iphitas 

Et quelle offense te fait cela ? Tu ne veux accepter personne ? 

La Princesse 

N'importe. II me devait aimer comme les autres, et me laisser, au moins, la gloire de le refuser : sa 
declaration me fait un affront, et ce m'est une honte sensible, qu'a mes yeux, et au milieu de votre cour il a 
recherche une autre que moi. 

Le Prince Iphitas 

Mais quel interet dois-tu prendre a lui ? 

La Princesse 

J'en prends. Seigneur, a me venger de son mepris, et comme je sais bien qu'il aime Aglante avec beaucoup 
d'ardeur, je veux empecher, s'il vous plait, qu'il ne soit heureux avec elle. 

Le Prince Iphitas 

Cela te tient done bien au coeur ? 

La Princesse 

Oui, Seigneur, sans doute, et s'il obtient ce qu'il demande, vous me verrez expirer a vos yeux. 

Le Prince Iphitas 

Va, va ma fille, avoue franchement la chose. Le merite de ce prince t'a fait ouvrir les yeux, et tu I'aimes, 
enfin, quoi que tu puisses dire. 

La Princesse 

Moi, Seigneur ? 

Le Prince Iphitas 

Oui, tu I'aimes. 
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La Princesse 

Je I'aime, dites-vous ? et vous m'imputez cette lachete. O Ciel ! quelle est mon infortune ? Puis-je bien sans 
mourir, entendre ces paroles, et faut-il que je sois si malheureuse qu'on me soupgonne de laimer. Ah ! si 
c'etait un autre que vous, Seigneur, qui me tint ce discours, je ne sais pas ce que je ne ferais point. 

Le Prince Iphitas 

Eh bien ? oui, tu ne I'aimes pas. Tu le hais, j'y consens, et je veux bien pour te contenter qu'il n'epouse pas 
la princesse Aglante. 

La Princesse 

Ah ! Seigneur, vous me donnez la vie. 

Le Prince Iphitas 

Mais afin d'empecher qu'il ne puisse etre jamais a elle, il faut que tu le prennes pour toi. 

La Princesse 

Vous vous moquez. Seigneur, et ce n'est pas ce qu'il demande. 

Euryale 

Pardonnez-moi, Madame, je suis assez temeraire pour cela, et je prends a temoin le prince votre pere si ce 
n'est pas vous que j'ai demandee. C'est trop vous tenir dans I'erreur, il faut lever le masque, et dussiez-vous 
vous en prevaloir contre moi, decouvrir a vos yeux les veritables sentiments de mon coeur. Je n'ai jamais 
aime que vous, et jamais je n'aimerai que vous. C'est vous, Madame, qui m'avez enleve cette qualite 
d'insensible que j'avais toujours affectee, et tout ce que j'ai pu vous dire, n'a ete qu'une feinte qu'un 
mouvement secret m'a inspiree, et que je n'ai suivie qu'avec toutes les violences imaginables. II fallait 
qu'elle cessat bientot, sans doute, et je m'etonne seulement qu'elle ait pu durer la moitie d'un jour ; car 
enfinje mourais, je brulais dans I'ame quandje vous deguisais mes sentiments, et jamais cceur n'a souffert 
une contrainte egale a la mienne. Que si cette feinte, Madame, a quelque chose qui vous offense je suis tout 
pret de mourir pour vous en venger : vous n'avez qu'a parler, et ma main sur-le-champ fera gloire 
d'executer I'arret que vous prononcerez. 

La Princesse 

Non, non. Prince, je ne vous sais pas mauvais gre de m'avoir abusee, et tout ce que vous m'avez dit, je 
I'aime bien mieux une feinte, que non pas une verite. 

Le Prince Iphitas 

Si bien done, ma fille, que tu veux bien accepter ce prince pour epoux ? 

La Princesse 

Seigneur, je ne sais pas encore ce que je veux : donnez-moi le temps d'y songer, je vous prie, et m'epargnez 
un peu la confusion oti je suis. 

Le Prince Iphitas 

Vous jugez. Prince, ce que cela veut dire, et vous vous pouvez fonder la-dessus. 

Euryale 

Je I'attendrai tant qu'il vous plaira, Madame, cet arret de ma destinee, et s'il me condamne a la mort, je le 
suivrai sans murmure. 

Le Prince Iphitas 

Viens, Moron. C'est ici un jour de paix, et je te remets en grace avec la Princesse. 

Moron 

Seigneur, je serai meilleur courtisan une autre fois, et je me garderai bien de dire ce que je pense. 



SCENE III 

Aristomene, Theocle, Le Prince Iphitas, La Princesse, 
Aglante, Cynthie, Moron. 

Le Prince Iphitas 
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Je crains bien, Princes, que le choix de ma fille ne soit pas en votre faveur ; mais voila deux princesses qui 
peuvent bien vous consoler de ce petit malheur. 

Aristomene 

Seigneur, nous savons prendre notre parti, et si ces aimables princesses n'ont point trop de mepris pour les 
coeurs qu'on a rebutes ; nous pouvons revenir par elles, a I'honneur de votre alliance. 

SCENE IV 

Philis, Aristomene, Theocle, Le Prince Iphitas, La 
Princesse, Aglante, Cynthie, Moron. 

Philis 

Seigneur, la deesse Venus vient d'annoncer partout le changement du coeur de la Princesse : tous les 
pasteurs et toutes les bergeres en temoignent leur joie par des danses et des chansons, et si ce n'est point 
un spectacle que vous meprisiez, vous allez voir I'allegresse publique se repandre jusques ici. 



FIN DU CINQUIEME ACTE. 
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SIXIEME INTERMEDE 

Choeur de pasteurs et de bergeres qui dansent 

Quatre bergers et deux bergeres heroiques, representee les premiers par les sieurs Le Gros, Estival, Don 
et Blondel, etles deux bergeres par Mile de la Barre et Mile Hilaire, se prenant par la main, chanterent cette 
chanson a danser a laquelle les autres repondirent. 
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Pendant que ces aimables personnes dansaient, il sortit de dessous le theatre la machine d'un grand 
arbre charge de seize faunes, dont les huit jouerent de la flute, et les autres du violon, avec un concert le plus 
agreable du monde. Trente violons leur repondaient de I'orchestre, avec six autres concertants de clavecins 
et de theorbes, qui etaient les sieurs d'Anglebert, Richard, Itier, La Barre le cadet, Tissu, et Le Maine. 

Et quatre bergers et quatre bergeres vinrent danser une fort belle entree, a laquelle les faunes descendant 
de V arbre se melerent de temps en temps, et toute cette scene fut si grande, si remplie et si agreable, qu'il ne 
s'etait encore rien vu de plus beau en ballet. 

Aussi fit-elle une avantageuse conclusion aux divertissements de ce jour, que toute la cour ne loua pas 
mains que celui qui I'avait precede, se retirant avec une satisfaction qui lui fit bien esperer de la suite d'une 
fete si complete. 

Les bergers etaient, les sieurs Chicanneau, Du Pran, Nablet et La Pierre. Et les bergeres, les sieurs 
Baltazard, Magny, Arnald, et Banard. 
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Avant-Propos 

Le ciel ayant resolu de donner la liberte a tant de braves guerriers retenus dans I'lle Enchantee 
d'Alcine, par la fin de ses charmes et la ruine de son palais, cette belle magicienne est troublee par des 
prodiges et des songes, qui lui presagent son malheur prochain. En cette inquietude elle vient aux bords 
du lac portee par un monstre marin, accompagnee de deux de ses nymphes, et mele a des plaintes de I'etat 
oil elle se trouve, les louanges de la Reine Mere du Roi par ces vers. 



Plus on s'avangait vers le grand rondeau qui representait le lac, sur lequel etait autrefois bati le palais 
d'Alcine : plus on s'approchait de la fin des divertissements de File Enchantee, comme s'il n'eut pas ete 
juste que tant de braves chevaliers demeurassent plus longtemps dans une oisivete qui eut fait tort a leur 
gloire. 

On feignait done, suivant toujours le premier dessein, que le Ciel ayant resolu de donner la liberte a ces 
guerriers ; Alcine en eut des pressentiments qui la remplirent de terreur et d'inquietudes : elle voulut 
apporter tous les remedes possibles pour prevenir ce malheur, et fortifier en toutes manieres un lieu qui 
put renfermer tout son repos et sa joie. 

On fit paraitre sur ce rondeau, dont I'etendue et la forme sont extraordinaires, un rocher situe au 
milieu d'une ile couverte de divers animaux, comme s'ils eussent voulu en defendre I'entree. Deux autres 
lies plus longues, mais d'une moindre largeur, paraissaient aux deux cotes de la premiere, et toutes trois 
aussi bien que les bords du rondeau, etaient si fort eclairees, que ces lumieres faisaient naitre un nouveau 
jour dans I'obscurite de la nuit. 

Leurs majestes etant arrivees, n'eurent pas plutot pris leur place, que I'une des deux lies qui 
paraissaient aux cotes de la premiere, fut toute couverte de violons fort bien vetus. 

L'autre qui lui etait opposee, le fut au meme temps de trompettes et de timbaliers, dont les habits 
n'etaient pas moins riches. 

Mais ce qui surprit davantage, fut de voir sortir Alcine de derriere le rocher, portee par un monstre 
marin d'une grandeur prodigieuse. 

Deux des nymphes de sa suite, sous les noms de Celie et de Dirce, partirent au meme temps a sa suite ; 
et se mettant a ses cotes sur de grandes baleines, elles s'approcherent du bord du rondeau, et Alcine 
commenga des vers, auxquels ses compagnes repondirent, et qui furent a la louange de la Reine Mere du 
Roi. 

Alcine, Celie, Dirce. 

Alcine 

Vous a qui je fais part de ma felicite, 
Pleurez avec moi dans cette extremite. 

Celie 

Quel est done le sujet des soudaines alarmes 

Qui de vos yeux charmants font couler tant de larmes ? 

Alcine 

Si je pense en parler, ce n'est qu'en fremissant. 

Dans les sombres horreurs d'un songe menagant, 

Un spectre m'avertit, d'une voix eperdue. 

Que pour moi des Enfers la force est suspendue; 

Qu'un celeste pouvoir arrete leur secours, 

Et que ce jour sera le dernier de mes jours. 

Ce que versa de triste au point de ma naissance 

Des astres ennemis, la maligne influence, 

Et tout ce que mon art m'a predit de malheurs. 

En ce songe fut peint de si vives couleurs, 

Qu'a mes yeux eveilles sans cesse il represente 

Le pouvoir de Melisse, et I'heur de Bradamante. 
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J'avais prevu ces maux, mais les charmants plaisirs 

Qui semblaient en ces lieux prevenir nos desirs; 

Nos superbes palais, nos jardins, nos campagnes, 

L'agreable entretien de nos cheres compagnes; 

Nos jeux et nos chansons, les concerts des oiseaux, 

Le parfum des Zephirs, le murmure des eaux, 

De nos tendres amours les douces aventures, 

M'avaient fait oublier ces funestes augures, 

Quand le songe cruel dont je me sens troubler, 

Avec tant de fureur les vint renouveler. 

Chaque instant je crois voir mes forces terrassees, 

Mes gardes egorges, et mes prisons forcees; 

Je crois voir mille amants, par mon art transformes, 

D'une egale fureur a ma perte animes; 

Quitter en meme temps leurs troncs et leurs feuillages, 

Dans le juste dessein de venger leurs outrages, 

Et je crois voir, enfin, mon aimable Roger 

De mes fers meprises, pret a se degager. 

Celie 

La crainte en votre esprit s'est acquis trop d'empire, 
Vous regnez seule ici, pour vous seule on soupire; 
Rien n'interrompt le cours de vos contentements 
Que les accents plaintifs de vos tristes amants: 
Logistile, et ses gens chasses de nos campagnes 
Tremblent encore de peur, caches dans leurs montagnes; 
Et le nom de Melisse, en ces lieux inconnu. 
Par vos augures seuls jusqu'a nous est venu. 

Dirce 

Ah ! ne nous flattons point, ce fantome effroyable 
M'a tenu cette nuit un discours tout semblable. 

Alcine 

Helas ! de nos malheurs qui peut encore douter. 

Celie 

J'y vols un grand remede, et facile a tenter; 

Une Reine parait, dont le secours propice 

Nous saura garantir des secours de Melisse: 

Partout de cette Reine on vante la bonte, 

Et I'on dit que son coeur, de qui la fermete 

Des flots les plus mutins meprisa I'insolence, 

Contre les voeux des siens est toujours sans defense. 

Alcine 

II est vrai je la vols, en ce pressent danger 
A nous donner secours tachons de I'engager; 
Disons lui qu'en tous lieux la voix publique etale 
Les charmantes beautes de son ame royale; 
Disons que sa vertu, plus haute que son rang 
Salt relever I'eclat de son auguste sang, 
Et que de notre sexe elle a porte la gloire 
Si loin, que I'avenir aura peine a croire; 
Que du bonheur publique son grand coeur amoureux 
Fit toujours des perils un mepris genereux; 
Que de ses propres maux, son ame a peine atteinte. 
Pour les maux de I'Etat garda toute sa crainte: 
Disons que ses bienfaits verses a pleines mains 
Lui gagnent le respect et I'amour des humains, 
Et qu'au moindre danger dont elle est menacee 
Toute la terre en deuil se montre interessee: 
Disons qu'au plus haut point de I'absolu pouvoir. 
Sans faste et sans orgueil sa grandeur s'est fait voir; 
Qu'aux temps les plus facheux, sa sagesse constante. 
Sans crainte a soutenu I'autorite penchante; 
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Et dans le calme heureux, par ses travaux acquis, 
Sans regret la remit dans les mains de son fils. 
Disons par quels respects, par quelle complaisance 
De ce fils glorieux, I'amour la recompense; 
Vantons les longs travaux, vantons les justes lois 
De ce fils reconnu pour le plus grand des Rois; 
Et comment cette mere, heureusement feconde, 
Ne donnant que deux fois a donne tant au monde. 
Enfin, faisons parler nos soupirs et nos pleurs 
Pour la rendre sensible a nos vives douleurs, 
Et nous pourrons trouver au fort de notre peine 
Un refuge paisible aux pieds de cette Reine. 

Dirce 

Je sais bien que son cceur, noblement genereux, 
Ecoute avec plaisir la voix des malheureux: 
Mais on ne voit jamais eclater sa puissance 
Qu'a repousser le tort qu'on fait a I'innocence; 
Je sais qu'elle peut tout, mais je n'ose penser 
Que jusqu'a nous defendre on la vit s'abaisser 
De nos douces erreurs elle peut etre instruite, 
Et rien n'est plus contraire a sa rare conduite; 
Son zele si connu pour le culte des Dieux 
Doit rendre a sa vertu nos respects odieux, 
Et loin qu'a son abord mon effroi diminue, 
Malgre moi je le sens qui redouble a sa vue. 

Alcine 

Ah ! ma propre frayeur suffit pour m'affliger ! 
Loin d'aigrir mon ennui, cherche a le soulager, 
Et tache de fournir a mon ame oppressee 
De quoi parer aux maux dont elle est menacee. 
Redoublons cependant les gardes du palais, 
Et s'il n'est point pour nous d'asile desormais; 
Dans notre desespoir cherchons notre defense, 
Et ne nous rendons pas au moins sans resistance. 



Alcine Mademoiselle du Pare. 

Celie Mademoiselle de Brie. 

Dirce Mademoiselle Moliere. 



Lorsqu'elles eurent acheve, et qu'Alcine se fut retiree pour aller redoubler les gardes du palais, le 
concert des violons se fit entendre ; pendant que le frontipice du palais venant a s'ouvrir avec un 
merveilleux artifice, et des tours a s'elever a vue d'oeil. 

Quatre geants d'une grandeur demesuree, vinrent a paraitre avec quatre nains ; qui par I'opposition 
de leur petite taille, faisaient paraitre celle des geants encore plus excessive. Ces colosses etaient commis 
a la garde du palais, et ce fut par eux que commenga la premiere entree du ballet. 
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BALLET DU PALAIS D ALCINE 



PREMIERE ENTREE 

Quatre geants, et quatre nains. 

Geants. Les sieurs Man^eau, Vagnard, Pesan, et Joubert. 
Nains. Les deux petits Des-airs, le petit Vagnard, et le petit Tutin. 
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DEUXIEME ENTREE 

Huit maures charges par Alcine de la garde du dedans, en 
font une exacte visite, avec chacun deux flambeaux. 

Maures. Messieurs d'Heureux, Beauchamp, Molier, La Marre, Les Sieurs Le 
Chantre, De Gan, Du Pron, et Mercier. 
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TROISIEME ENTREE 

Six chevaliers, et six Monstres. 

Chevaliers. Messieurs de Souville, Raynal, Des-Airs I'aine, Des-Airs le second, 

De Lorge, et Balthasard. Monstres. Les Sieurs Chicanneau, Noblet, Arnald, 

Desbrosses, Desonets, et La Pierre. 

Cependant un depit amoureux oblige six des chevaliers qu'Alcine retenait aupres d'elle, a tenter la 
sortie de ce palais ; mais la fortune ne secondant pas les efforts qu'ils font dans leur desespoir, ils sont 
vaincus apres un grand combat par autant de monstres qui les attaquent. 
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QUATRIEME ENTREE 

Demons agiles. 

Les Sieurs Saint-Andre, et Magny. 

Alcine alarmee de cet accident, invoque de nouveau tous les esprits, et leur demande secours : il s'en 
presente deux a elle, qui font des sauts avec une force, et une agilite merveilleuse. 
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CINQUIEME ENTREE 

Autres demons sauteurs. 

Les Sieurs Tutin, La Brodiere, Pesan, et Bureau. 

D'autres demons viennent encore, et semblent assurer la magicienne qu'ils n'oublieront rien pour son 
repos. 
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DERNIERE ENTREE 

Alcine, Mile du Pare. Melisse, De Lorge. Roger, M. Beauchamp. 
Chevaliers. Messieurs d'Heureux, Raynal, Du Pron, et Desbrosses. 
Escuyers. Messieurs La Marre, Le Chantre, De Gan, et Mercier. 

Mais a peine commence-t'elle a se rassurer, qu'elle voit paraitre aupres de Roger, et de quelques 
chevaliers de sa suite, la sage Melisse sous la forme d'Atlas ; elle court aussitot pour empecher I'effet de 
son intention ; mais elle arrive trop tard : Melisse a deja mis au doigt de ce brave chevalier la fameuse 
bague qui detruit les enchantements ; lors un coup de tonnerre, suivi de plusieurs eclairs, marque la 
destruction du palais, qui est aussitot reduit en cendres par un feu d'artifice, qui met fin a cette aventure, 
et aux divertissements de I'lle Enchantee. 
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II semblait que le Ciel, la Terre et I'Eau fussent tous en feu, et que la destruction du superbe palais 
d'Alcine, comme la liberte des chevaliers qu'elle y retenait en prison, ne se pilt accomplir que par des 
prodiges et des miracles : la hauteur et le nombre des fusees volantes, celles qui roulaient sur le rivage, et 
celles qui ressortaient de I'eau apres s'y etre enfoncees, faisaient un spectacle si grand et si magnifique, 
que rien ne pouvait mieux terminer les enchantements qu'un si beau feu d'artifice ; lequel ayant enfin 
cesse apres un bruit et une longueur extraordinaires, les coups de boites qui I'avaient commence 
redoublerent encore. 

Alors toute la Cour se retirant, confessa qu'il ne se pouvait rien voir de plus acheve que ces trois fetes : 
et c'est assez avouer qu'il ne s'y pouvait rien ajouter, que de dire que les trois journees ayant eu chacune ses 
partisans, comme chacune avait eu ses beautes particulieres, on ne convint pas du prix qu'elles devaient 
emporter entre elles ; bien qu'on demeurat d'accord qu'elles pouvaient justement le disputer a toutes 
celles qu'on avait vues jusques alors, et les surpasser peut-etre. 

Mais quoi que les fetes comprises dans le sujet des Plaisirs de I'lle Enchantee fussent terminees, tous 
les divertissements de Versailles ne I'etaient pas, et la magnificence et la galanterie du Roi, en avait 
encore reserve pour les autres jours, qui n'etaient pas moins agreables. 

Le samedi dixieme sa Majeste voulut courre les tetes ; c'est un exercice que peu de gens ignorent, et 
dont I'usage est venu d'Allemagne, fort bien invente, pour faire voir I'adresse d'un cavalier ; tant a bien 
mener son cheval dans les passades de guerre, qu'a bien se servir d'une lance, d'un dard, et d'une epee. Si 
quelqu'un ne les a point vu courre, il en trouvera ici la description, etant moins commune que la bague, et 
seulement ici depuis peu d'annees, et ceux qui en ont eu le plaisir, ne s'ennuient pas pourtant d'une 
narration si peu etendue. 

Les chevaliers entrent I'un apres I'autre dans la lice la lance a la main, et un dard sous la cuisse droite ; 
et apres que I'un deux a couru et emporte une tete de gros carton peinte, et de la forme de celle d'un Turc, il 
donne sa lance a un page, et faisant la demi-volte il revient a toute bride a la seconde tete, qui a la couleur 
et la forme d'un Maure, I'emporte avec le dard qu'il lui jette en passant ; puis reprenant une javeline, peu 
differente de la forme du dard, dans une troisieme passade il la darde dans un bouclier oil est peinte une 
tete de Meduse ; et achevant sa demi-volte il tire I'epee, dont il emporte en passant toujours a toute bride 
une tete elevee a un demi pied de terre ; puis faisant place a un autre, celui qui en ses courses en a emporte 
le plus, gagne le prix. 

Toute la cour s'etant placee sur une balustrade de fer dore, qui regnait autour de I'agreable maison de 
Versailles, et qui regarde sur le fosse, dans lequel on avait dresse la lice avec des barrieres. 

Le Roi s'y rendit suivi des memes chevaliers qui avaient couru la bague : Les dues de Saint-Aignan et 
de Noailles y continuant leurs premieres fonctions ; I'un de Marechal de Camp, et I'autre de Juge des 
Courses : il s'en fit plusieurs fort belles et heureuses ; mais I'adresse du Roi lui fit emporter hautement en 
suite du prix de la Course des Dames, encore celui qui donnait la Reine ; c'etait une rose de diamants de 
grand prix, que le Roi, apres I'avoir gagnee, redonna liberalement a courre aux autres chevaliers, et que le 
marquis de Coalin disputa contre le marquis de Soyecourt et la gagna. 

Le dimanche au lever du Roi, quasi toute la conversation tourna sur les belles courses du jour 
precedent, et donna lieu a un grand defi entre le due de Saint-Aignan, qui n' avait point encore couru, et le 
marquis de Soyecourt, qui fut remise au lendemain, pour que le marechal due de Grammont, qui pariait 
sur ce marquis, etait oblige de partir pour Paris, d'oii il ne devait revenir que le jour d'apres. 

Le Roi mena toute la cour cet apres diner a sa menagerie, dont on admira les beautes particulieres, et 
le nombre presque incroyable d'oiseaux de toutes sortes ; parmi lesquels il y en a beaucoup de forts rares. 
II serait inutile de parler de collation qui suivit ee divertissement, puisque huit jours durant chaque repas 
pouvait passer pour un festin des plus grands qu'on puisse faire. 

Et le soir sa Majeste, fit representer sur I'un de ces theatres doubles de son salon, que son esprit 
universel a lui-meme invente, la eomedie des Facheux faite par le Sieur de Moliere, melee d'entrees de 
ballet, et fort ingenieuse. 

Le bruit du defi qui se devait courir le lundi douzieme, fit faire une infinite de gageures d'assez grande 
valeur ; quoi que celle des deux chevaliers ne fut que de cent pistoles : et comme le due par une heureuse 
audace donnait une tete a ce marquis fort adroit, beaucoup tenaient pour ce dernier ; qui s'etant rendu un 
peu plus tard chez le Roi, y trouva un cartel pour le pressor, lequel pour n'etre qu'en prose, on n'a point mis 
en ce discours. 

Le due de Saint-Aignan, avait aussi fait voir a quelques uns de ses amis, comme un heureux presage de 
sa victoire, ces quatre Vers. 

AUX DAMES 

Belles, vous direz en ce jour 
Si vos sentiments sont les notres, 
Qu'etre vainqueur du grand Soyecourt 
C'est etre vainqueur de dix autres. 

Faisant toujours allusion a son nom de Guidon le Sauvage, que I'aventure de I'lle perilleuse rendit 
victorieux de dix chevaliers. 

Aussitot que le Roi eut dine, il conduisit les Reines, Monsieur, Madame, et toutes les dames dans un 
lieu oil on devait tirer une loterie, afin que rien ne manquat a la galanterie de ces fetes ; c'etaient des 
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pierreries, des ameublements, de I'argenterie et autres choses semblables : et quoi que le sort ait 
accoutume de decider de ces presents, il s'accorda sans doute avec le desir de S. M. quand il fit tomber le 
gros lot entre les mains de la Reine ; chacun sortant de ce lieu la fort content, pour aller voir les courses qui 
s'allaient commencer. 

Enfin Guidon et Olivier parurent sur les rangs a cinq heures du soir, fort proprement vetus et bien 
montes. 

Le Roi avec toute la cour les honora de sa presence ; et sa Majeste lut meme les articles des courses, 
afin qu'il n'y eut aucune contestation entre eux. Le succes en fut heureux au due de Saint-Aignan, qui 
gagna le defi. 

Le soir, Sa Majeste fit jouer une comedie nommee Tartuffe, que le Sieur de Moliere avait fait contre les 
hypocrites ; mais quoi qu'elle eut ete trouvee fort divertissante, le Roi connut tant de conformite entre 
ceux qu'une veritable devotion met dans le chemin du Ciel, et ceux qu'une vaine ostentation des bonnes 
oeuvres n'empeche pas d'en commettre de mauvaises ; que son extreme delicatesse pour les choses de la 
religion, ne put souffrir cette ressemblance du vice avec la vertu, qui pouvaient etre prise I'une pour 
I'autre : et quoi qu'on ne doutat point des bonnes intentions de I'auteur, il la defendit pourtant en public, et 
se priva soi-meme de ce plaisir, pour n'en pas laisser abuser a d'autres, moins capables d'en faire un juste 
discernement. 

Le mardi treizieme le Roi voulut encore courre les tetes, comme a un jeu ordinaire que devait gagner 
celui qui en ferait le plus : Sa Majeste eut encore le prix de la course des dames, le due de Saint-Aignan 
celui du jeu ; et ayant eu I'honneur d'entrer pour le second a la dispute avec Sa Majeste : I'adresse 
incomparable du Roi lui fit encore avoir ce prix, et ce ne fut pas sans un etonnement, duquel on ne pouvait 
se defendre, qu'on en vit gagner quatre a Sa Majeste en deux fois qu'elle avait couru les tetes. 

On joua le meme soir la Comedie du Mariage Force, encore de la fagon du meme Sieur de Moliere, 
melee d'entrees de ballets, et de recits : puis le Roi prit le chemin de Fontainebleau le mercredi 
quatorzieme ; toute la Cour se trouvant si satisfaite de ce qu'elle avait vu, que chacun crut qu'on ne pouvait 
se passer de le mettre par ecrit, pour en donner la connaissance a ceux qui n'avaient pu voir des fetes si 
diversifiees et si agreables ; oil Ton a pu admirer tout a la fois le projet avec le succes, la liberalite avec la 
politesse, le grand nombre avec I'ordre, et la satisfaction de tous : oil les soins infatigables de monsieur de 
Colbert s'employerent en tous ces divertissements, malgre ses importantes affaires ; oil le due de 
Saint-Aignan, joignit Taction a I'invention du dessein ; ou les beaux vers du President de Perigny a la 
louange des Reines, furent si justement penses, si agreablement tournes, et recites avec tant d'art ; oil 
ceux que monsieur de Benserade fit pour les chevaliers, eurent une approbation generale ; oil la vigilance 
exacte de monsieur Bontemps, et I'application de monsieur de Launay, ne laisserent manquer d'aucune 
des choses necessaires : enfin, oil chacun a marque si avantageusement son dessein de plaire au Roi ; dans 
le temps ou Sa Majeste ne pensait elle-meme qu'a plaire ; et ou ce qu'on a vu ne saurait jamais se perdre 
dans la memoire des spectateurs, quand on n'aurait pas pris le soin de conserver par cet ecrit le souvenir 
de toutes ces merveilles. 
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